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Bro hiirad.

Socknar: Stockholms-Niis, V. Ryd, Bro, Lossa.

Bro hiirad utgdér sodra delen av halvin mellan Bjorkfjirden och Skarven. Det iir pa tre
sidor omgivet av Miilarens vatten och vikar och hade under forntiden goda férbindelser framfor
allt soderut (Firentuna hd) och viisterut (Trogd). Vidstriickta skogar skilde det diiremot frin de
niirmaste huvudbygderna i norr (Hibo hd) och i Oster (Sollentuna hd). Hiiradet hiérde under
medeltiden till Attundaland, vars sydviistligaste spets det utgjorde, men det hade otvivelaktigt

ett synnerligen centralt och formanligt lige pa griinsen mellan de tre folklanden — Tiundaland
i norr, Fjidrundaland med Trogd i viister — och niira viktiga farleder fran oOster och soder

mot inlandsbygderna i norr (Sigtuna—Uppsala) och viister. Bebyggelsen var i iildre tid tiitast pa
de Oppna slitterna kring Bro kyrka och V. Ryds kyrka. De flesta runfynden ligga ocksa i dessa
trakter. Pa storre avstind licga endast ett fatal: tva pa Stikeson och tva vid Torsitra nira
Skarven.

De kiinda runristningarna i hiiradet iiro 22. Antalet dr icke siirdeles stort; siirskilt fram-
trider detta vid en jimforelse med de omgivande hiiradena, som samtliga iiro mera runstensrika.

Av de 22 ristningarna frian Bro hiirad iiro 6 férkomna och endast kiinda genom déldre av-
bildningar och uppgifter: U 605, 606, 607, 609, 610 och 615. Av en bland dessa (U 609) finnes
icke nagon avbildning bevarad. Det aterstar silunda for nirvarande 16 ristningar fran runstens-
tiden, storre och mindre. En av dessa (U 621) iir numera endast ett fragment men fanns iinnu
pa 1600-talet i fullstiindigt skick.

Av de 22 ristningarna #ro nagra kiinda endast i mycket fragmentariskt skick, nimligen
U 607, 609, 610 och 619. Av dessa iro, sisom nimnt, 3 forkomna. Hiirtill kommer ocksa det
nyss nimnda fragmentet av U 621. Om de bada fragmenten U 619 och 621 franriiknas, finns det
foljaktligen inom hiiradet 14 nagorlunda fullstiindigt bevarade ristningar.

Till de forkomna hor den enda ristningen inom hiiradet, som har varit utférd pa en berg-
hiill: U 605.

En av ristningarna innehaller endast ett kors, inga runor: U 612.

I Johannes Bureus samlingar inga endast 4 runinskrifter fran Bro hirad: U 605, 608, 617
och 621. Av alla dessa fyra finnas uppteckningar av Aschaneus. Dirjimte har Bureus sjilv upp-
tecknat inskrifterna pa U 608 och 617. Den ena av dem, den langa inskriften pa Bro-stenen
(U 617), finnes upptagen redan pd Bureus’ runtavla 1599. Den miirkliga inskriften pa U 605 vid
Lilla Stiiket iir 6verhuvud taget endast kiind genom Aschaneus’ teckning och beskrivning.

I Ransakningarna omtalas ytterligare 12 runstenar frin detta hirad: U 604, 606, 607, 611,
613, 614, 615, 618, 619, 622, 624 och 625. Och ytterlicare 3 ha kommit till under Hadorphs
resa hosten 1684. Sammanlagt 19 runristningar i Bro hiirad ha sialunda varit kiinda av 1600-
talets fornforskning. Med undantag av den redan forkomna U 605 och den endast korsmiirkta
U 612 finnas de avbildade i Dautil (pa 14 triisnitt).! Alla triisnitten iiro signerade av tecknaren
P. Helgonius, som atfoljde Hadorph pa hans resa 1684.

1 B 262—275. De bida Torsiitra-stenarna (U 613 och 614) idiro sammanforda pi ett trisnitt B 271. Detsamma
iir fallet med tvA runstenar vid V. Ryds kyrka (U 606 och 607) pa triisnittet B 273 och med tvd vid Bro kyrka
(U 618 och 619) pa triisnittet B 262.

147838 Upplands runinskrifter
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I Liljegrens Runurkunder (1833) upptagas likaledes 19 nummer frin Bro hiirad (L 312—330).
Ett av dessa (L 330) beror dock endast pd en osiiker anteckning av Hadorph, som icke har kunnat
styrkas, och bor alltsi utgd. Liljegren har givetvis (L 329) upptagit den endast genom Aschaneus
kiinda, sedan linge forstorda inskriften pa Stiikeson (U 605), diiremot icke den endast korsmiirkta
och i Bautil icke avbildade U 612.

Efter Hadorphs tid ha endast 3 runinskrifter blivit kiinda inom hiiradet. Ett obetydligt
fragment (U 609) antecknades av O. Celsius 1728; det har sedermera forkommit. Tvd runstenar
omtalas av R. Dybeck i Sverikes runurkunder sisom nyfunna: U 616 och 620.

Asker, Stockholms-Nés sn.

L 330 uppger: »Askeby. En Runsten nimnd. D. annot.» Liljegren aberopar salunda som killa
en anteckning i »D», d. v.s. J. Peringskioids Monumenta Sveo-Gothorum. Sannolikt asyftas en av J.
Hadorph skriven, odaterad férteckning &ver Aterstiende runstenar i Uppland (»Rester: Rst. i Upland»),
d. v.s. runstenar som Hadorph idnnu icke hade bestkt och latit avteckna. Forteckningen dr inbunden
tillsammans med de s. k. Ransakningarna om antikviteterna 1667 —84 (hs F 19 i Kungl. Biblioteket).
Under Bro hiirad lises hir:

»Nids Sochn wid lilla Hinder Stiket i ett birg, nordan for almanna bron, wistan fra almara
stik versus meridiem . vide Aschanei kladd.
Askerby — — — — 1 R.»

Varifrin Hadorph har fatt denna uppgift om en runsten vid Asker by, idr obekant. Den finnes
icke i Ransakningarna. Dir talas visserligen om stensiittningar vid Asker, men icke om négon runsten.
Den ir icke heller omtalad i Hadorphs egen resejournal frin resan i Bro hirad 1684 (inbunden i
Peringskiolds Monumenta, bd 3).

Efter L 330 upptages en runsten vid Asker dven i UFT h. 8 (1879), s. 113: »En runsten finnes
ndmnd af Peringskiold utan anford inskrift.»

604. Stdket, Stockholms-Nids sn.
PL 1.

Litteratur: B 275, 1. 828, D 1:9. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskidlds
Monumenta 8); J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 212; O. Celsius, Svenska runstenar (F'm 60) 2, s. 484, R 556 a s. 79;
J. Fischerstrom, Utkast til Beskrifning om Milaren (1785), s. 135 not; UFT h. 8 (1879), s. 112.

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 275); Dy-
beck a. a.

Runstenen star i triidgirden vid Stiket, i en liten plantering 11 m. O om allén, som leder
fram till huvudbyggnaden, 125 m. N om denna, 20 m. V om stranden. Ristningsytan vetter
mot V. Platsen dr utmirkt pa Geologiska kartbladet »Fano».

Stenen har tidigare stiatt vid landsviigen. Den omtalas forsta gangen i Ransakningarna:
»Vppa Stiikesohn, Ostan for Allmenne wiigen. Straxt wedh Broo Engen och FiirgeKarls Kiellan
1 stoor Runsteen.» J. Hadorph boérjade hiir sin resa i Bro hirad ar 1684: »Anno 1684
den 7 oct. begaf iag mig pa resan till Broo hiiradt. 1. lidit iag afrijta en Runesten pa Stikes
on afslagen wid nya wiigen.» Peringskiolds Monumenta: »Stikes 66n wid wiigen» (B 275: »Stiikes
on», L 328: »Stiikeson, vid viigen»). O. Celsius, som har besokt platsen den 10 okt. 1728: »Niiiis
Sochn vid Nya landsvigen mitt emot Broiing Stiiket tillhérig — vid pass '/z fierding viig ifrin
Stiikesfirjan en afbruten sten.» — Da Dybeck under sina antikvariska resor i slutet av 1850-
talet kom till Stiiket, var stenen flyttad till herrgardens tridgard. Han meddelar: »En dal
striicker sig norrut frin den vik af Gorvilln, vid hvilken gérden Stiike ligger. Runstenen har
statt 1 vestra dalsluttningen invid landsviigen, som loper snedt ofver dalen, men #r nu i Stikes
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Fig. 1. U 604. Stiiket, Stockholms-Niis sn. Efter B 275.

triigard. Bilaren (skogfillaren) Oberg, hvilken ofta brutit sten & Stiikeson, siiger sig hafva for
linge sedan sett det felande (miirkligaste!) stycket af runstenen 4 anforda stiillet vid viigen, men
har nu icke kunnat aterfinna det.» UZFT h. 8 (1879): »Stiikes triidgard ... Runstenen har forr
stitt invid landsviigen.» — Stenens tidigaste kiinda plats har salunda varit pa Ostra sidan av
landsviigen drygt 1 km. fran Stiketbron, ungefiir mitt emot utfartsviigen fran Almarestiik eller
nagot N dirom.

Morkgra sten med ojimn yta. I stenen finnas ljusare flickar av hdrdare gryt, som ha varit
mindre limpade for ristning. Upptill dr stenen avslagen, varigenom utom ornamentik iiven en
del av inskriften har gatt forlorad. Toppstycket saknades redan pa 1600-talet. Ristningen ir
ojimnt huggen. Delvis ir den djup och tydlig, men manga detaljer iro ytterst grunda och svira
att bestimma. Siirskilt giiller detta om ornamentiken. Ristningsytan pa stenens mitt, mellan de
bada inskriftsbanden, har till stor del upptagits av en vingad drake, vars huvud befunnit sig pa
det forkomna toppstycket. Pa drakens viinstra vinge finnas mojligen 4 streck, antydande ving-
pennor, men si svagt att det ej blivit ifyllt pa fotografiet pl. 1. Pa den higra vingen kan ingen-
ting sparas. Liingst t.v. pd stenen, utanfér viinstra inskriftsbandet, har ristaren anbragt ett
kors. — Hojd 1,72 m., 6ver nuvarande markytan 1,36 m., storsta bredd 1,94 m.

Inskrift:

huli - lit - stain - hkua - auk - pair - - ... iftir - krok - bropur sin-a- ...
5 10 15 20 2 80 3% 40
huli let stein haggva ok peir . .. @ftir Krok, brodur sinn . ..

shuli lit hugga stenen och ... efter Krok, sin broder...»
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Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Alla runorna i namnet 1—4 huli iiro fullt
sikra. Hst i r. 24 idr tydlig; men ingen bst kan sparas. Ytan d#r hiir skadad invid brottet.
Runan kan knappast ha varit b. Intet sk framfor 25 i. Denna runa ir icke stungen. I namnet
30—33 krok iiro alla runorna djupt huggna och tydliga. Intet sk efter 39 r. Efter 43 a finnes
endast nedre delen av en hst i behall.

Hadorph och Helgonius (B 275): 1—4 huli, 24 I, 43—44 an. — Celsius: 1—4 huli, 241, 25 a,
41 e, 43—44 an. — Dybeck: 1—4 huli, 241, 25 och 411, 43—44 an. Alla de tre iildre liisningarna
ha sk efter 39 r.

Ett mansnamn huli ir f.6. okiint, saviil i inskrifterna som i andra kiillor. Om namnat Krokr
se U 32 och U 432. Efter 20—23 pair ’de’ viintar man en personbeteckning i plural, exempel-
vis broor 'broder’: »huli och hans briéder lito hugga stenen ...» Emellertid synes r. 24 knappast
kunna ha varit b. Om de ildre lisningarnas | #ir riktigt, skulle man kunna formoda ordet lags-
menn "kamrater’. Nagot hinder for denna supplering ligeer givetvis icke diri, att den diéde be-
tecknas som ’'broder’; se U 379, s. 144 med dir anford litt. I UZFT tolkas 43—44 an som prono-
menet hann, med i uttalet bortfallet /h. Det skulle i sa fall ha inlett en sats, som meddelat
nagot om den dode Krok.

605. Staket, Stockholms-Néds sn.

Litteratur: L 829. M. Aschaneus, Fb 18, s. 895 f.; J. Bureus, Fa 6 s. 201 n:r 176 {Rhezelius), Fa 5 n:r 273,
Fal s. 62; O. Verelius, Hervarar Saga (1672), s. 88; J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskioélds Monumenta 3);
J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 212 f., Vita Theoderici (1699), s. 495; P. Dijkman, Historiske Anmiirckningar (1723),
s. 17, 66 f., 108 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 181, i Acta Literaria Sveciw 1738, s. 113 f.; N. R.
Jrocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 165; J. Fischerstrom, Utkast til Beskrifning om Milaren (1785), s. 135;
N. H. Sjoéborg, Samlingar for Nordens forniilskare 1 (1822), s. 26; L. S. Bring, Om valfarterna och korstigen fran
Skandinavien till Heliga landet (1827), s. 116; R. Dybeck, Svenska runurkunder 2 (1857), s. 46; UFT h. 8 (1879), s. 113;
P. Riant, Expéditions et pélerinages des Scandinaves en Terre Sainte (1865), s. 231; E. Brate och S. Bugge, Runverser
(ATS 10:1), 8. 71 f.; O. Montelius i Fornviinnen 1914, s. 122; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 119; O. v. Friesen
i ANF 56 (1942), s. 280.

Avbildning: Aschaneus, teckning, i F b 18 (kopierad i Peringskiolds Monumenta).

Ristningen finnes beskriven och avtecknad av Marten Aschaneus i hans anteckningsbok
Fb 18 under rubriken: » Almer Stiks runor.» Platsen anges pa foljande sitt: »Diisse Pelegrims
eller Peregrims Runor, finnes vti ett biirg, vidh lilla Hinderstiik, Nordan fér almanna bron:
Wiistan fra Almarastik. Versus Meridiem.» Inskriften iir idiven upptagen i Bureus’' handskrift
F a6, himtad ur en samling av runskrifter gjord av Rhezelius. Platsen siiges vara »Vid Stike
Hinderstiike i ett berg». I Bureus' renskrivna samling (F a b) iir overskriften: » Wid Lisla Stiike
i et Berg.» Ordet »Lisla» #ir emellertid senare skrivet over ett annat ord som har blivit utra-
derat; detta ursprungliga ord har slutat pa » och sannolikt borjat med H, det har silunda utan
tvivel varit »Hinder».!

1 Ransakningarna finnes ristningen icke niimnd. J. Hadorph antecknar 1684: »sokte iagh
med flijt efter Runeberget vid Lilla Stiiket, men fann dhet intet.» J. Peringskiéld omtalar rist-
ningen i Monumenta Sveo-Gothorum pa foljande sitt: »Till att widare upspana wira Swea-Gothiske
forfiders Minne och miirkelige bedriffter, willia wij stiga niagra Steg till begge Steken, som ir
Almarsteket, och Lilla Hindersteket, ofver hwilke stora Landswigen ifrain Stockholm at Ene-
kioping och Wiisterds, samt Dalarne och flere orther framloper samt Siowiigen til Upsala och
Sigtuna, der hoos beqwiimlig til at forhindra och tilsluta siéfarten for de fiendtlige Siorofware

! Om namnet Hinderstiiket (Bakstiiket eller Lilla Stiiket) se I. Modéer, Namn- och ordgeografiska studier (1937),
8. 102 f.
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Fig. 2. U 605. Stiiket, Stockholms-Niis sn. Efter teckning av Aschaneus.

eller Krigsmachter som i forne tijder med skepp och batar wlille] vpfara til Sweriges gambla
hufwudstiider, Upsala och Sigtuna, hafvandes fordenskull Steket sine Nampn af Stig eller Steg,
thet #r, wiig och ofverfart, som har undertijden warit med fiirga, och stundom med Broo, der-
fore och det ordet Stika bemiirker nedersldé Pilar och stakar uthi Strémmar och dar, fér broar
eller Wiirkar och fiskegardar, si att siofarten med batar blifver der igenom hindrat, hvar af si-
dana Wiirkar éinnu hoos somlige Landskap kallas Stek.

Forbemelte Almarstek hafver ifrian lingliga tijder warit ett namnkunnigt godz, pa hwilket
de Catoliske Erchiebiskoparna lathit upbyggia sig ett Slott, —

Till Lilla Stiket gar landzwiigen uthfére en brandter backe, nu kallad Dalekarlsbacken,
wid hvilken en miirkwiirdic Runeritning uthi en Skisldz form af 2. Alnars hogd och 1'/: alns
bredd ir uthhuggen uthi hellebiirget Nordan fér Allmanna broon, och wiistan frin Almarastiik
beliiget, wiindandes Skrifften emot Sioderen, men af wiigrodiare wid wiigens uphdgning nu aldeles
med iord och rijss betickt, si att man den nu mehra inthet see kan, warandes fordenskull lycke-
ligit att wij hafva i behall den afritning, som framledne Antiquarien Hr Mérten Aschaneus pa
Birgby for en 50 dhr sedan uthaf sielfva biirget med sin penna aftagit hafver, til anseende och
Skrifft som efterfollier.» Diirefter meddelas inskriften efter Aschaneus, och dennes teckning
aterges i en kopia.

Peringskiold har salunda fatt alla sina uppgifter om runristningen vid Stiiket frin Aschaneus.
Ristningen var icke lingre synlig; den var »af wiigrodiare wid viigens uphdgning nu aldeles med
iord och rijss betiickt, si att man den nu mehra inthet see kan». Hadorph och hans medhjilpare
ha diirfor icke kunnat underséka och avbilda den. Nigra artionden senare har Celsius forgiives
skt den: »Hic lapis frustra quesitus 1732. O. C.» (R 556 a, s. 79).

Ristningens plats kan tyviirr icke exakt angivas. Alla iildre uppgifter torde gi tillbaka pa
Aschaneus. Den har tydligen funnits i en berghill i viistra delen av Stiikeson, invid lands-
vigen och icke lingt fran det forna sundet mellan Granfjirden och Tibbleviken av Gorviiln.
Det ir en bro over detta sund (»>Ryssgraven»), som dsyftas med Aschaneus’ ord »Nordan for
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almanna bron». Ristningen har varit vind mot séder, och den ristade berghiillen har salunda
siikerligen befunnit sig pa landsviigens norra sida.

Om ristningens senare Oden ir ingenting bekant. Liljegren omtalar, tydlicen med Pering-
skiolds Monumenta som killa, att »stenen skall vid vigliggning blifvit bortgémd». Dybeck upp-
ger (1857), att »miin i trakten forsikra att han under de sidsta tjugu dren iir bortspringd>.
Det idr tyvirr sannolikt, att detta dr riktigt och att inskriften salunda icke lingre ir i behall.
Vigbanan har under det senaste arhundradet flera ganger breddats och jimnats, och stora
spriingningar ha dirvid dgt rum. Det idr mycket troligt, att den runristade hiillen har blivit
forstord.

Vi ha dirfor uteslutande Aschaneus’ och Rhezelius’ uppgifter att bygga pa. Bureus uppger,
att ristningen har varit »pa 2 ormar ritat uti Jon Hakanssons bok». Emellertid dr niagon teck-
ning av Johan Hakansson Rhezelius icke bevarad, och — vad som #r mera anmirkningsviirt —
det finnes icke heller i Bureus’ samlingar (Fa 6 och Fa 5) nigon hiinvisning till Rhezelius’ teck-
ningsbocker (Fa 10:1, F11 och F12), sisom annars i regeln iir fallet, di en runristning finnes
avbildad dir. Det &dr didrfor nagot ovisst, om en teckning av Rhezelius nagonsin har existerat.
Rhezelius’ lisning av inskriften (itergiven i F a 6) visar en pifallande verensstimmelse med
Aschaneus’, iiven i detaljer och sannolika fel. Det forefaller diirfér mojligt, att Rhezelius i sjilva
verket icke sjilv har sett inskriften utan har fatt uppgifterna om den fran Aschaneus. Upp-
giften hos Bureus, att den varit »pa 2 ormar ritat uti Jon Hakanssons bok», skulle i sa fall
bero pa ett misstag.

Ristningen var enligt Aschaneus 8 kvarter (d. v.s. 2 alnar eller omkring 1,20 m.) i h&jd och
6—5'/2 kvarter (d.v.s. 0,85—0,90 m.) i bredd. Den synes ha varit tydlig och vil huggen. Ascha-
neus uttrycker detta salunda: »Stylus Clarus mediocriter Crassus et spaciosus.»

Inskrift (enligt Aschaneus):

- iskirun - harpir - totir - lit - risti - runir - ati - sik - sialfan - hn - uil - austr - fara - auk - ut - til - iursala -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

fair - risti - runir -
7w 830 80

Ingirun (?), Hardar dottir, let rista runar at sik sialfa. Holn vill austr fara ok wut til Iorsala.
Fotr(?) risti runar.

»Ingerun, Hards dotter, lit rista runorna efter sig sjilv. Hon vill fara dsterut och ut till
Jerusalem. Fot ristade runorna.»

Till lisningen: Aschaneus brukar som sk en punkt. Hans teckning innehaller sannolikt £61-
jande fellisningar: 2 s fel for n, 12, 26, 30, 86 i for a, 34 i har sannolikt varit en naturlig for-
djupning, icke en ristad runa, 44 n torde ha varit ett skiljetecken x, av Aschaneus felaktigt upp-
fattat som en n-runa; pa runorna 75—76 torde ett par bistavar ha forbisetts, varfor de blivit
liista som ai i stiillet for ot. — Alla dessa sannolika fel (med undantag av 86 i) dterkomma hos
Rhezelius, vilket tyder pa att det dr en och samma lisning som ligger till grund. Bureus ater-
ger efter Rhezelius inskriften pa filjande siitt (F a 6):

iskirun - harpir - totir - lit - risti - runir ati - sik - sialfuan - huf.
hn - uil - austr - fara - auk - ut - til - iursala - fair - risti - runar - stiert

Rhezelius har salunda, felaktigt, fort in ett u efter 42 f, och han har éindrat 77 r till R och 86i
till a. Vidare har han utelimnat sk efter 32 . Men f. . Gverensstimmer hans lisning fullkom-

ligt med Aschaneus’.
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Fabd har 26 a i st.f.i. F. 6. 6verensstimmer lisningen alldeles med den i F a 6. — Pering-
skiold aterger i Monumenta nogerant Aschaneus’ lisning, silunda iiven 22—26 risti, 38—44 sialfan,
T4—"17 fair. I Vita Theoderici, s. 495 har han iindrat 26 i till a och infort ett u mellan 45 h och
46 n. — L 329 har felaktigt 5 R och T7 r i st.f.r; 121 och 30 i rittas till a; 44 n har strukits,
och efter 45 h har ett u tillagts. Liljegrens lisning (som sedan dterges i UFT h. 8 och i Brates
och Bugges Runverser) iir silunda: Iskirun . Harpar . totir . lit . risti . runar . ati . sik . sialfe . Hun .
vil . austr . fara . auk . ut. til . Tursala . Fair . risti . runir .

Aschaneus aterger inskriften pa foljande siitt:

» Romano stylo. In prima et textra linea serp:tis

1. Isgirun Hardir totir, lit risti Runor iti sig sielfuan.
In secunda et sinistra linea serp: a capite ad caut.

2. Han vill euster fara, eug ut till Jursala, Feir risti Runor.
Nu pa war swenska saledes i grund och forstaende.
1. Isgirun Hardirs dotter, litt rista Runor, att sig sielfuan.
2. Feir litt rista runor, han vill oster fara ag vth till Jerusalem.»

Aschaneus gor sialunda hiir i sin Oversiittning en omkastning i ordningen av de bada sista sat-
serna. Inskriften i den viinstra runslingan handlar om en kvinna »Isgirun Hardirs dotter», in-
skriften i den hiégra om en man »Feir>. Det iir denne, som vill fara Osterut till Jerusalem. In-
skriftens 45—46 hn aterger Aschaneus silunda som ett han.

Till inskriften ger Aschaneus sedan foljande kommentar: »Steen Crinica om Svenska Herrars
vtresande till Jerusalem. Disse Runor ire miirkeliga ibland méanga tusende och betyga, att
dinna Sviinska herren Her Feir, ristade runor i biirgett, for sig till ett Everdeligit vartekn och
aminnelse, att han da ville fara Oster, och vt till Jerusalem sine Pelegrims reso. See hiir, dhe
Swenskes villia gambla vhaana och modh, fordomdagz att wandra vtrijkes, hilst till théin for-
nimpsta Nampn och viltkundigast ort i Viirldene Saledes att vinna och wiirfua Riddarskap och
ihro. Nota, The Swenskes hoga berom, vandringz exempel och autoritet. NB. Almarestiiks Her-
skaps runor Vthvijssa theras Vijda wandringz beromelse ... Fordom Swiinska herra Manna be-
romliga lag, landz brukkning, sed och Manliga mod, tidt att vandra och fara vthrijkes hiilst Gster
ath och vt till Jerusalem, din hégsta och N: kunogaste orth (: och Gudz stad :) i hele verdene,
sine Pelegrims, eller Peregrims firder, och annal miirkeligit friimande land forfara, och vinna
dir mz rijdderskap och ihro, sig och fiderneslandett till Prijss; och att sadant, vti ett everde-.
ligit Manna minne vara och biittre whara skulle, for alla effterkomandernes ésyn och Exempel
hafua de saledes sitt Manliga Vagande och tapre mod sielfua latitt vthugga vti fasta birg och
stenar, med vharande runor, vijd landkunoge rum, Virn, och allmanna landz Viigar, bide da de
resan foretogo, och da de hemkommo med ridderskap och idhro. 1. Forr, att ditt skulle allom
kunnogt vara, och alla bidia fér dem, om Viilfirdh. 2. effter hemkomsten, tacka Gud for sidana
lyckeliga fird. Nofa, att ditt sa korteligen forfattatt éir i rumor éir dirfére att man icke mykit
Vti birg och stenar vthugga kan! Men vtan tuifuell vti Pergamen, da vidlofteligare skrifuit
hafua: Ty bade hafuer varit i brukning, och #r ditta sannorlig ett ibland de fornimsta Monu-
ment, om suiinska herrars orientaliska Vanderskap, och en kortfattadt steen Cronica.»

Bureus tolkar inskriften (F'a 5): »IschiRuna Harderi filia curavit sculpi Runas sibi ipsi. Heee
meditatur in Orientem peregrinari usque ad IeroSolymam. Fairus sculpsit Runas.» — Verelius
aterger inskriften mycket bristfillict, men han Oversitter: »Iskiruna Hardi filia, incidi fecit runas
sibi ipsi. Ipsa vult in Orientem proficisci & Hierosolymam. Fairus incidit runas.»
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Pa samma siitt har Peringskiold uppfattat inskriftens mening: »Isgiruna Héarders dotter Litt
uthhugga Runeskrifften ath sig sielf; hon will oster fara, och uth til Jerusalem. Fair uthhigg
Runeritningen.» Och han tilligger foljande kommentar: »Det wira forfilder fordom mycket offta
giort sina uthtdg och hiirfirder til Oster, som ir til Grekland, Mwsien och Asien, hafwa wij
funnit sa wiihl af Historier som athskillige andra Steenskriffter och Monumenter, hwilka ochsi
stadfiistes af denna Birgritning, hwilken Isgirunna Harders dotter till sin egen dminnelse och
liffzHistoria uthhugga lathit, da hon idrnat sig uthresa til sine hiir ifran landet tilférene uth-
gingne forildrar eller anbundne, som sig i Osterlinderna och ZBgypten eller Jerusalems Land
nedsatt hade; Somblige torde fuller mena henne hafva welat resa i Pelegrims ferd til Jerusalem,
sosom Sanct Brigitta och flere Sv: Riddare giort uthi de Catholiske tijderne, hwilket tog sin be-
gynnelse wid ahr ! men detta Monument iir lingt tilférene uthhuggit, innan Runeskrifften
i den attonde eller Nijonde siecelen bortlades; Och som man af spraketz uthtal och Fairs sten-
huggares liffztijd tilforene affattat, synes detta Monument wara uthi den femte siecelen allareda
skrifvit, som infaller straxt effter den tijden, di wara Gothiske kiimpar och drakar (: Gothi
Cimmerii et Thraces) med Wandaler och Langbarder uthginge under sina fylkiskonungar Uth-
riker och Guthriker, seglandes omsider sombliga ifrin Grekland pa Skeppet Hiorten benimt til
Africa, som Procopius bewittnar: —

Til aminnelse effter en Gothisk hielte eller konung som med Skeppen farit ut til Sidons
Stad och Jerusalem, hafver ifimwiihl ett annat monument fordom hiir i landet warit upriittat,
som Sahl. Stenius i sin tijd til hélften behallet afritat med desse Runor:

han - faur - a - sipona - karn - ok - ioursala - mip - skibum

Om var konung Hialmmters och dess fosterbroders Ulfers Jarls uthtag med 5 Skep och 500 Miin
ifran Mannahem i Swerige, till Arabija och Siirkland uthi den * siecelen, kan lisas i deras
Saga, och huru de hade med sig Harder, konung Ptolomwi Son af Arabija, hwilkens dotter
Alsol, kong Hialmter til sin drottning hemféra mande.»

Jimforelsen med den sena och fantastiska islindska Hialmpérs saga iir naturligtvis utan allt
viirde for den fraga det hir giiller. Viktigare vore givetvis att fa klarhet rérande det runstens-
fragment, som Peringskiold aberopar. Hans uppgifter om detta iro miirkligt obestimda och
knapphiindiga. Hade han vetat nagot mera, kan det vil icke vara nagot tvivel om att han skulle
ha meddelat det. Han omtalar fragmentet dven i I"zta Theodericr, s. 495, i féljande finnu mera
dunkla ordalag: »Observaverant etiam antehac rerum antiquarum gnari cultores, quos in munere
antecessores habuimus, reperiri in patria nostra fragmentum lapidis pervetustum, cum inseriptione
Runica:

... han faur a Sidona garn ok loursala mid Skipum.
Thet édr: ... han for med Skepen til Sidons grintz och Jerusalem.

i.e. ... Ille profectus est Sidonam urbem atque Hierosolymas cum navibus.»

Nagot nytt fa vi icke veta hiir, utéver omnimnandet i Monumenta. Fragmentet upptages iiven i
P. Dijkmans samling av runinskrifter (Historiske Anmdrckningar, s. 108 £.), men har £. 6. mott en
viilbefogad skepsis och omniimnes icke i den runologiska litteraturen.” Dijkman uppger ingen
kiilla, men mnaturligtvis har han fitt inskriften genom Peringskiold eller nigon annan av anti-

! Plats har limnats dppen i handskriften for senare ifyllande av drtalet.

? Plats har limnats oppen for senare ifyllande.

8 Efter Peringskiold omniimnes fragmentet av Dybeck (Svenska runurkunder 2, s. 46) och efter Dybeck av Bugge
(Runverser, s. 338).
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kvitetsarkivets min. Hans tolkning avviker sitillvida fran Peringskiolds, att han oversiitter garn
med »Si6 eller haf»:

»... han faur a sidona garn ok jursala med skipum.
Det idr: ... han for til Sidons Si6 eller haf, och Jerusalem med Skeppen.» Som sin sages-
man uppger Peringskiold »Sahl. Stenius». Det fir ovisst, vem denne har varit.

Peringskiold daterar inskriften vid Stiiket till »femte siecelen» eller »straxt effter den tijden
da wara Gothiska kiimpar och drakar med Wandaler och Langbarder uthginge». Det kan dirfor
icke vara fraga om en pilgrimsfiird till det heliga landet, utan Isgiruna har »iirnat sig uthresa
til sine hiir ifran landet tilforene uthgingne foriildrar eller anbundne, som sig i Osterlinderna
och ZEgypten eller Jerusalems Land nedsatt hade».

O. Celsius inviinder hiremot, att det &r ytterst osannolikt, att en upplindsk kvinna under
hednisk tid skulle ha haft anledning att uppsdka sin man eller andra frinder i Jerusalem, och
att hon skulle ha velat meddela detta i en runinskrift. »Si vero dicas, visum ivisse majores
suos, quaero, quando, et quomodo in Judeam illi, et heec in Uplandiam, pervenirent? Caeterum
quis credat, foeminam tantos labores suscipere, tantas impensas facere, tanta adire et vite et
honoris diserimina, et tot sese casibus objicere voluisse, ut ex Uplandia nostra in Palmstinam
abiret, maritum in hostico, et terris infidelium versantem quesitum, vivum ne an mortuum in-
certa. Sane mulieres nostras, viris in altero quasi orbe militantibus inutiles sarcinas futuras, non
ad eos proficisci, verum domi manere solitas fuisse, inde constat, quod defunctis extra patriam
maritis cenotaphia posuisse frequenter in lapibus legantur; in nullis autem, quod seciam, monu-
mentis memorentur feeminge, ad viros peregre degentes patria egresse.» Det kan dirfor icke
vara nagot tvivel om, menar Celsius, att Stiket-inskriften dsyftar en pilgrimsfird. Sidana kunde
emellertid taga sin borjan forst sedan Jerusalem och det Heliga landet blivit erdvrat frin de
otrogna, salunda efter det forsta korstiget. Fran den tiden drogo stora skaror, lockade av 16f-
tena om avlat, till Jerusalem. En inskrift, dir Jerusalem omtalas, miste dirfor hinforas till
kristen tid.

N. R. Brocman har i stort sett samma uppfattning som Celsius: »Denne Sten, som éir 6fwer
et Fruntimmer, hwilket farit til Jerusalem, kanske wid samme Tid, som S. Ragnild, Oldehalstans
Dotter, hwilken Ar 1164 blef for Helig forklarad, och S. Britas Exempel i senare Tider, med
flera, efter Folk, som intet kunnat bira Wapn och likafullt hiirifran besékt de helige Orter,
ofwertyga oss widare diirom, at minga Swenske, som intet warit Krigsmiin, farit til Osterlin-
derna, blott sasom Palmarer eller Pelegrimar.»

Celsius och Brocman ha tydligen i huvudsak ritt, men de ha gatt till en motsatt overdrift
mot Peringskiold. De vilja gora inskriften alldeles for sen. Vallfirder till det Heliga landet
forekommo alltifran Konstantin den stores tid under hela den ildre medeltiden, och de voro
under 1000-talet talrikare éin nagonsin. Forst genom seldsjukernas framtringande pa 1070-talet
stingdes landet for de kristna, och detta blev en av anledningarna till det forsta korstiget. Om
Stiket-inskriften av allmiinna skil maste anses tillhora 1000-talet, torde man dirfér med stor
sannolikhet bora forligga den till tiden fore o. 1075.

»Hon vill fara oésterut och ut till Jerusalem.» Firden till Jerusalem gick silunda i den van-
liga Gsterleden genom Ryssland och Konstantinopel. Jerusalem, lorsalizr, omtalas i finnu en upp-
lindsk runinskrift, niimligen U 136, ristad 6ver en man Osten, »som drog till Jerusalem och dog
borta i Grekland». Han hade tydligen fiirdats samma viig. Redan Celsius har i detta samman-
hang fist uppmiirksamheten pa ett stiille i Gutasagan, dir det siges, att »Forrin Gotland var-
aktigt fick en biskop, kommo till Gotland biskopar, som voro pilgrimer till det heliga landet
Jerusalem och foro hem dirifran. Den tiden gick viigen Osterut genom Ryssland och Grekland
till Jerusalem» (Svenska landskapslagar 4, s. 294). Konung Erik ejegod drog ar 1102 pa pilgrims-
fird 6ver Ryssland till Konstantinopel och det Heliga landet.

2—47838 Upplands runinskrifter
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S. Bugge har formodat, att 2 s ir fellisning for n. Det forsta namnet blir salunda inkirun
Ingirun. Om detta kvinnonamn se S6 340. — 8—13 harpir iir genitiv av ett mansnamn, silunda
Hardar, gen. av Hardr. Detta namn forekommer ocksa i en 1947 patriffad runinskrift fran
Alsike kyrka (S. B. F. Jansson i Fornvdnnen 1948, s. 168 £.). Frian medeltida urkunder finnas ett
par beligg (Lundgren). Namnet fir kiint fran en norsk runinskrift, fran Klepp, Rogaland (L 1600;
M. Olsen i Runorna, 1933, s. 91,93): burir : harpar : sunr etc. Om no. och isl. Hgrdor se Linds ord-
bok, om fda. Hardh se DGP. Mansnamnet runsv. Hardr (gen. Hardar), no. isl. Horor ir en
substantivering av adj. haror 'hard’, ursprungligen en u-stam; se hiirom I. Lindquist i Bidrag till
nordisk filologi tillignade Emil Olson (1936), s. 230 f. Det iir silunda egentligen ett vedernamn
med betydelsen 'den harde’.

I flera fall har Aschaneus tydligen icke uppmirksammat bistavar till runor; siirskilt har han
list i 1 stillet for a i 8—13 harpir Haroar, 22—26 risti rista, 27—31 runir och 83—87 runir runar.
»Uagtet Formen runlr oftere forekommer, er det vel sandsynligere, at runir, der her staar ved
Siden af runam, er feillzest for runar, som forste risti for rista» (Bugge). — 32—34 ati uppfattas av
Brate (Runverser, s. 71) som en form av prep. «ftir; han iterger den i transskriptionen som atti.
Detta #r mycket osannolikt. Inskriften har av allt att doma haft en mycket god och regel-
bunden ortografi; diremot ir den endast bevarad i en osiiker liisning. Det &r dirfor troligt, att
onormala former som 32—34 ati for at och 38—44 sialfan for sialfa bero pa felakticheter i Ascha-
neus’ ldsning.

Pi samma siitt torde T4—77 fair vara en fellisning for fotr Fotr. Bugge (Runverser, s. 1)
uppfattar det som ett namn Fa/r, som skulle hora till ett adj. isl. fér 'coruscus’. »Neppe er
fair opstaaet af Mandsnavnet fapir L 1447, 1448, Jfr faur L 1053, dog ved siden deraf mupir
brupr; brur L 1049 ved siden af mupir> Brate (Svenska runristare, s. 119) férmodar, att fair iir
fellist for gair Ger. Nagon runmiistare med detta namn ir for évrigt icke kiind. Det éir emeller-
tid att miirka, att Aschaneus’ lisning har r, icke r. Detta talar for att nirmast foregaende runa
icke har varit i. Aschaneus har riktigt atergivit 74 f och 77r, men han har forbisett ett par
bistavar i de bada mellersta runorna i namnet — en litt forklarlig felliisning.

Ornamentik och runformer i U 605 Gverensstimma pa ett slaende siitt med en grupp upp-
lindska runristningar, varav de mest karakteristiska torde vara U 480 Tagsta, Alsike sn och de
fyra Jarlabanke-stenarna U 127 Danderyds kyrka, U 164 Tiby ti, U 261 Fresta kyrka och U 212
Vallentuna kyrka. Mycket niira star iven Snottsta-gruppen U 329—331. Dessa ristningar kunna
emellertid icke skiljas fran U 167 O. Ryds kyrka, som ir signerad av runmiistaren Fot. Starka
stilistiska skiil tala salunda for att U 605 dr ett verk av Fot. Tolkningen av 74—77 fair som en
fellisning for fotr vinner diirfor i hog grad i sannolikhet. Den torde i sjilva verket kunna be-
traktas som timligen siiker.

Inskriften pa U 605 éir i flera avseenden miirklie. En kvinna har latit rista den till minne
av sig sjilv, medan hon édnnu levde. Hon omtalar, att hon har for avsikt att begiva sig pa en
lang resa Osterut, finda bort till Jerusalem. Utan tvivel har hon varit en kristen kvinna. Gripen
av missioniirernas beriittelser om Kristi liv, har hon beslutat att sjilv foretaga den linga och
modosamma firden till det heliga landet for att tillbedja vid den heliga graven. Det var ju
hogst ovisst, om hon nagonsin skulle komma tillbaka. Fore avresan har hon diirfor velat sorja
for sitt minne i den bygd, dir hon har levat. Och hon har gjort det pi samma siitt, varmed
man i Uppland pligade hugfista minnet av bortgangna anhérign — genom en runinskrift.

Stiket-inskriften vittnar salunda om att ocksd fran Uppland miénniskor ha deltagit i pil-
grimsfiirderna till det heliga landet. Den ir dirigenom ett intressant vittnesbérd om hur djupt
kristendomen hade slagit rot i vart land vid mitten av 1000-talet.
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606. V. Ryds kyrka.

Litteratur: B 273, L 320. Ransakningarna 1667—=84; J. Hadorph, Resejournal; J. Peringski6ld, Monumenta 3,
bl. 206; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 2, s. 478, R 556 a, s. 78; R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA), s. 8;

UFT h. 8 (1879), s. 108.
Avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitolds Monumenta och B 273).

Fig. 3. U 606 och 607. V. Ryds kyrka. Efter B 273.

Runstenen, som numera ér forsvunnen, fanns enligt Hadorph 1684 »i Ryys kyrkioddor». Pa
triisnittet i Peringskitlds Monumenta finnes anteckningen »Ry kyrkodorr» (B 273: »Kyrkodorren»,
L 320: »Vid kyrkodérren»). Formodligen har den legat infiilld i golvet. Den hade brustit sonder
i tre delar och var upptill i bida hornen defekt. — Enligt Ransakningarna fanns vid V. Ryds
kyrka tvd runstenar: »Een Rundesteen i Wapnhwsset, Och 2 Dito i Wapenhwssmuren pa Kyrko-
girden under taklaget.» Sikerligen iir det U 606 och U 607 som avses. — O. Celsius fann stenen
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(°/s 1728) »vid Kyrkiodéren i Vapnhusets; den var »i flera st. sonder, sampt runorna af tram-
pande bortnitte». — R. Dybeck meddelar (1860), att »de runstenar och runstensfragmenter, som
for funnits i Ryds kyrka och pa priistgardens egor, iiro forkomne».
H6jd omkr. 1,60 m., bredd omkr. 1,45 m.
Inskrift (enligt B 273):
if ... - uk: aistin : ufik ... kupfast: fapu ... - uk : askiar ... bata : sin
5 10 15 20 25 30 35 40

. ok Oysteinn of@ig|r) ... Gudfast, faoulr] ... ok Asgerd ... bonda sinn.

»...och Osten ofeg ... |efter] Gudtfast, [sin| fader, och Asgiird [efter] sin man.»

Till lisningen: Mellan 2 f och 3 a har funnits plats for 4 & 5 runor. Ovre delen av r. 3 iir
borta, men runan har sikerligcen varit a. Mellan 15 k och 16 k kan ha funnits plats for r:ristu : at,
mellan 26 u och 27 a for r:sin: Ovre delen av r. 27 iir borta, men runan har siikerligen varit a.
Mellan 35 r och 36 b torde ha funnits 3 & 4 runor, sannolikt p:at: eller pr:at: 37 a torde vara
fellisning for 0. — O. Celsius har endast kunna lisa r. 4—15: uk: hesitin : ufak : . Stenens 6vre
del lag »under Pelaren».

Inskriften har borjat med tre namn. De bada forsta forbindas med ok, men bindeord saknas
mellan andra och tredje namnet. Mojligen dir dirfor 12-—15 ufik endast ett tillnamn till 6—11
aistin. Tva broder ha sialunda, tillsammans med sin moder, litit resa stenen till minne av sin
fader Gudfast. Oysteinn ir ett vanligt mansnamn. Om beteckningen med ai se S. Bugge i A7'S
10: 1, s. 50. Om Ofwigr som namn se U 2. Namnet Gudfastr ir relativt vanligt i svenska run-
nskrifter; se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100. Kvinnonamnet Asgeror ir diremot svagt
styrkt fran ostnordiskt sprakomrade; i inskrifterna forekommer, utom U 606, endast ett, ej fullt
siikkert beligg: U 318. Vanligare synes det ha varit i Norge och pa Island.

607. V. Ryds kyrka.
Litteratur: B 273, L 321. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 206; O. Celsius, Svenska
runstenar (Fm 60) 2, s. 477, R 666 a, s. 77; UFT h. 8 (1879), s. 108.

Avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 273).

Ett fragment av en runsten fran V. Ryds kyrka finnes avbildat i B 273. Det fir numera

forsvunnet. — Siikerligen #r det denna sten, som enligt Ransakningarna fanns »i Wapenhwss-
muren pi Kyrkogirden under taklaget>. — O. Celsius fann stenen (/s 1728) »i Kyrkiomuren,
el. Vapnhus muren nederst ... vid hornet. En sondrig runsten af sandsten, kan allenast synas

tvenne nampn.»
Sandsten (enl. Celsius). Ho6jd omkr. 0,60 m., bredd omkr. 0,75 m. Fragmentet innehéller en-
dast slingor jimte niagra runor.

Inskrift (enligt B 273):
N 111 I
O. Celsius har kunnat lisa »tvenne nampn sirip och gyrip, item tu:ke», vilket Celsius for-

modar vara rester av orden litu gera »liito gora». Om Celsius har list ritt, skulle inskriften ha
innehallit de bada kvinnonamnen Si(g)rid(r) och Gyrio(r).
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608. Préstgirden, V. Ryds sn. Nu vid kyrkan.
Pl 1.

Litteratur: B 272, L 3822. J. Bureus, Fa 6 s. 50 n:r 48 (Bureus' egen uppteckning), s. 99 n:r 30 (Aschaneus),
Fab nr 204, Fal s. 68; M. Aschaneus, Fb 12 s. 52; Ransakningarna 1667—=84; J. Hadorph, Resejournal; J. Pering-
skiold, Monumenta 3, bl. 207; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 2, s. 476, R 556 a, s. 78; N. R. Broeman, Sagan
om Ingwar Widtfarne (1762), s. 108; R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA), s. 3; UFT h. 8 (1879), s. 108; Handlingar
i ATA ar 1908, 1923, 1941, 1943.

Aldre avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiélds Monumenta och B 272).

Runstenen star sedan 1943 rest pa griisplanen V om V. Ryds kyrka, 5 m. NV om ingiangen
till kyrkogarden och 1,5 m. frian bogardsmuren. Ristningen ir viind mot V.

Runstenen #r upptagen redan i Joh. Bureus’ samlingar. Den fanns da enligt Bureus »uti
Rydhz Prestegard widh Stike» (Fa 6), »Ryd. a Priistegirden» (Fa b). — Aschaneus anger som
stenens plats: »Vti Rydhz Priistegird> (Fa 6), »pd Rydhz prestegirdh» (Fb 12). Tidigare hade
den varit inmurad i ugnsmuren i pristgarden: »Samma steen hafver statt i muren i vghnen D
Josephi, och ater ut taghen for thesse rijm skuld

Thz gar ey wil i bure
Thir Runor sta i mure.»

Josephus Henrici var kyrkoherde i V. Ryd o. 15640—o0. 1580. — Enligt Ransakningarna fanns en
runsten »nedan for Pristegirden nordan til». J. Hadorph fann den (1684) »vthan priistegirds
porten». Pa triisnittet i Peringskiclds Monumenta star: »Ry Priistegiards giirde.» (B 272: »Priiste-
gards giirde», L 322: »Prestegirdens giirde»). O. Celsius fann stenen (°/s 1728) »strax uthan vidh
Priistgirdsporten i en tompt». Den har sedermera linge varit forsvunnen. Dybeck sckte den
forgiives, och i UFT antecknas den (1879) som saknad. Ar 1908 anmiildes till Riksantikvarien,
att en storre runsten lig inlagd i en viigbro a priistgardens idgor niira V. Ryds kyrka; en nir-
mare undersokning (1923) bekriiftade detta. Stenen lig i brotrumman mitt under landsviigen med
den ristade sidan nedit. Da den var mycket svaratkomlig, drojde det éinda till 1941, innan ste-
nen blev framtagen. Den var da sonderslagen i tre delar. Dessa hopfogades, och stenen restes
ar 1943 pa sin nuvarande plats.

Morkgra granit (gnejsgranit). Hojd 1,35 m., bredd 1.55 m. Ovre delen av stenen ir avslagen,
varigenom iiven inskriftens borjan och slut ha gatt forlorade. Toppstycket saknades redan pa
1600-talet, men ytterligare ett stycke upptill pa h. sidan har sedan dess gitt forlorat. Ytan ir
skadad genom flagring. Sirskilt nedtill pa v. sidan ir inskriften till stor del forstéord. Ristningen
synes ha varit timligen djupt huggen.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter iildre lisningar):

.« « [kulbilurn « kuibhulfr » pir 'bjrupr alfir litju [rita] stainfo] sunir siripar...
5 0 15 20 2 30 35 40 45 50

... Igulbiorn, Kvigulfr, ]5(2’[1: broor allir letu retta steina, synir Siridar . . .

». .. Igulbjérn, Kvigulv, alla dessa broder lito uppresa stenarna, Sigrids soner ...»

Till lisningen: Av 6 u finnes endast nedre delen kvar. 9 k iir icke stunget. Nedre delen av
hst i 13 u &ir borta. F.o6. dr hela namnet 9—16 kuihulfr klart. 17 p iir tydligt. I 19 r idr h. bst
tydlig, djupt huggen; den viinstra ir osiiker, men sannolik. Troligen skall en foregdende sling-
linje lidsas som 18 i. 20 b ir niistan helt bortflagrat; endast v. delen av hst kan sparas. T. h.
diirom avflagring. Nedre delen av hst i 21 r &ir borta. F. . dro alla runor t.o.m. 26 | tydliga.
22 u icke stunget. Intet sk efter 24 r, ej heller efter 47 r. 32 u iir tydligt, men runorna niirmast
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Fig. 4. U 608. Priistgirden, V. Ryds sn. Efter B 272.

fore och efter #drvo bortflagrade. Nedre delen av 41 n ér bevarad, med ett litet stycke av bst.
Diirefter finns nedre delen av en hst, men intet spar av bst. Endast nedre delen av 43 s ir
tydlig. 44 u ir icke stunget. I sista ordet 48—D5H4 siripar fro alla runor tydliga.

Bureus (Fa 6): 1—8 ulbiurn, 17—28 pirupralir »te iiru triilir>, 29—36 litu - rita, 42 0. — Ascha-
neus’ lisning (Fa 6, Fb 12) ir mera fragmentarisk: 1—8 kulbiurn (i Fa 6 tilligges: uk), 16 ar,
171, 18—32 saknas, 42 saknas, 48—54 sar pir. — Hadorph och Helgonius (B 272): 1—8 ulbiurn,
17—24 p i rupr, 25—36 alir litu rita, 37—42 stain-. — Celsius: 1—=8& ulbiurn, 17—24 par : brupr, 25—36
alir litu rita, 37—42 staino. .

Runorna i inskriftens senare del sta ganska tiitt. Miirk siirskilt s-runornas form. Tydligen
har det varit tringt om utrymmet. Inskriften torde ha borjat med minst tre namn, av samman-
fattningen pwir brodr allir att doma; allir forutsitter minst tre. Fore namnet Igulbiorn har sa-
lunda statt atminstone ett namn, som gatt forlorat. Diremot ir det mycket osannolikt, att nagot
har foljt efter synir Siripar. Troligen har detta varit inskriftens slut.

Pluralen 37—42 staino, som torde vara siikert styrkt, ehuru sista runan numera dr skadad,
forutsiitter, att det har funnits tva runstenar. Siikerligen ha deras inskrifter supplerat varandra.
Siirskilt pafallande ér, att i inskriften ej omtalas, 6ver vem stenen ir rest. Detta torde i stillet
ha ingatt i inskriften pd den andra stenen i minnesmirket.

Det forsta bevarade namnet i inskriften har utan tvivel varit Zgulbiorn, iven om den forsta
runan icke #r belagd i lisningarna och den andra iir osiikert styrkt. Om detta namn se U 51.
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— Mansnamnet Kvigulfr forekommer, tecknat pa alldeles samma siitt, dven i U 97; se om nam-
net U 42, — 48—54 siripar ir genitiv av kvinnonamnet Szgrior.

N. R. Brocman har sammanstiillt namnet Sigrior i U 608 med samma namn i ett par
andra inskrifter: S5 106 (den bekanta Kjula-stenen) och L 754 (B 631) Mysinge iing, Fittja sn,
och formodat, att det i dessa tre inskrifter skulle vara fraga om samma person. Liksom Jgul-
biorn och Kuvigulfr i1 U 608 betecknas som Sigridar synir, sa kallas Alrikr pa Kjula-stenen for
sun Sigridar. Detta tyder pa att Sigrid har varit en mycket framstaende person. Sammanstill-
ningen ir synnerligen djirv; den forutsiitter, att U 608 och S6 106 ha varit ungefiirlicen sam-
tidiga, vilket knappast forefaller mijligt. U 608 torde vara avseviirt yngre iin S6 106 (och de
med denna sammanhiingande inskrifterna S6 101 Ramsundsberget och U 617 Bro kyrka).

609. Préstgarden, V. Ryds sn.
Litteratur: O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 2, s. 480, R 5566 a, s. 77.

Ett fragment av en runsten fanns enligt O. Celsius »i Priistgards kammarspisgrunden».
Det var »nu uptaget, lag pa Priistgarden». Nagon avbildning iir icke kiind, och fragmentet iir
sedan linge forsvunnet.

Inskrift (enligt Celsius):

...aukxh...

610. Granhammar, V. Ryds sn.

Litteratur: B 274, L 823. J. Hadorph, Resejournal (i Peringskitlds Monumenta 3); J. Peringskidld, Monu-
menta 3, bl. 207; UFT h. 8 (1879), s. 108.
Avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 274).

Runstenen, som endast var ett fragment, fanns enligt Hadorph »i Gr[aJnhammars gird fram
for en bygenings forstughu doors. Trisnittet i Peringskiolds Monumenta har anteckningen:
»Granhammars forstugu dorr» (B 274: »Grenhammar», L 323: » Grenhammar, vid forstugudiorren»).
Den i#ir numera foérsvannen.

Ungefiirlig storlek: 1 m. X 0,75 m.

Inskrift (enligt B 274):

... ti: stin pana : ift : askut : sun sin: trik:h ...

5 10 15 20 25
. [reeis|ti stein penna @ft Asgaut, sun sinn, dreng . ..

»...reste denna sten efter Asgit, sin son, en ung man ...»
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Fig. 5. U 610. Granhammar, V. Ryds sn. Efter B 274.
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Till ldsningen: I 1t saknas v. bst.

Inskriften har sannolikt icke innehallit mycket mera iin vad som finnes bevarat. Framfor
[raislti har stitt namnet pa den som har litit resa stenen till minne av sin son Asgét. I slutet
av inskriften har funnits ett adjektiv, som har borjat pd h-, bestimning till (ack.) trik dreng
‘ung man’. I UFT foreslis h[arpa kupan| harda godan 'mycket god’. trik harpa kupan »en mycket
dugande ung man» ér ett i viistgotska och danska runinskrifter ganska vanligt epitet, men det
forekommer icke i Uppland. Mojligen har inskriften pa U 610 innehallit samma adjektiv som
U 289 trink hifan dreng hefan »en duglig man>».

Owm namnet Asgautr se U 52.

611. Tibble (Granhammar), V. Ryds sn.
PL 2.

Litteratur: B 269, L 324, D 1:10. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskivlds
Monumenta 3); J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 208; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 2, s. 473, R 656 a, s. 77,
Acta Literaria Svecim, Vol. 2 (1725—29), s. 405; N. R. Broecman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 165; C. C. Rafn,
Runeindskrift i Pireus (1856), s. 157, 192; R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA), s. 2; S. Bugge, Tolkning af Rune-
indskriften pA Rokstenen (ATS ), s.29; UFT h. 8 (1879), s. 108; G. Stephens, ONRM 2, s. 797 f.; E. Brate och S.
Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 55 f.; O. Montelius i Fornviinnen 1914, s. 94; Handlingar i ATA 1941, 1945, 1946.

Avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 269); Dybeck a.a.;
Stephens a. a. (efter Dybeck).

Runstenen stir omkr. 50 m. N om Mjélnarstugan,
beligen pd norra sidan om viigen Lerberga—Granham-
mar, omkr. 800 m. SO om Lerberga, 1,3 km. VNV om
Granhammar. Den star i ett litet ouppodlat markstycke
mellan uthusen och akern. Ristningen ir viind mot O.
Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Fano».

Runstenen omtalas forsta gangen i Ransakningarna:
»1 RuneSteen pa Tibelebackan, men Rytningen wetter
neder at Jorden.» J. Hadorph har i sin anteckningsbok
fran resan 1684 antecknat: »En wid Tibble, som stodh
wid en 11'/2 alns graf i den ena iinden och i den andra
en oskrifuen sten. Dher ligger och en medh kors pa som
uetter nidh ath» (hiirmed avses tydligen U 612). Pa trii-
snittet i Peringskiolds Monumenta finnes anteckningen:
»Tible tompt vid granbammar»> (B 269: »Tible tomt vid
Grenhammar», L 324: »Tible tomt»). — O. Celsius, som
besokte platsen »Mandagen efter 7 Trin. d. 5 Aug. 1728»,
anger den silunda: »Wiister-Ryd Sochn vid Milarn och
Tibble by, i tompten. Bonden i Tuna sade att Scipio en
unger man fédder i Rombolandet skal std pa stenen.» —
N. R. Brocman: »Ry Sokn och Tible Tomt pi Granham-
mar Siiteris Agor.» — R. Dybeck hade efter dtskillig
: moda dterfunnit stenen (Reseberiittelse 1860): »Jag hade
Py A /‘,..?.J"'% /&j fiiuresatt Il'l'ig ;.1tt ic%{e spara nagon mii.da fo1 att fa reda

pa den miirklice Tiblestenen, Baut. 269, Liljegr. 324, om
Fig. 6. U611. Tibble (Granhammar), V. Ryds sn. hvilken ingen hade sig ndgot bekant. Icke en bland
Efter B 269. hundrade kiinde ens hvar nagot stille med namnet Tible
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lag eller legat. En gammal man hiinviste mig omsider till Hammarbacken, en hojd vid viigen
mellan Granhammar och Lerberga, der jag och flere andra letade forgiifves. Omsider uppdagades
stenen bland lummiga l6fbuskar helt nira en dker. Han har der numer en bade olimplig och
osiiker plats. Egaren af marken, innehafvaren af Granhammar, borde anmanas, ja, enligt min
oforgripliga tanke, dldggas att omhiigna och sirskilt varda runstenen. Nagra famnar frin honom
fann jag en liggande vacker sten med ett prydligt kors a undre sidan. Han restes. Den forre
runstenen borde flyttas till denne, som star pa ett siikert och godt stiille.» 1 Sverikes runurkunder
meddelar Dybeck (D 1:10): »Hammarbacken heter nu den héjd, & hvilken Tible by varit. (Egent-
ligen en del af ostra sluttningen af en vidstriickt skogshijd, vidgande sig norr ut i socknen.)
Mellan de éin synliga grundmurarna efter byggnaderna skonjas bade grafkullar, stenkretsar och
bautastenar. Blott en af de sistniimnde star. Runstenen iir i hans niirhet och har en nagot lutande
stiillning.»

Runstenen befinner sig av allt att doma pa ursprunglig plats. Den restes hiir ar 1946. Ham-
marn kallas dnnu den skogklidda backen N om Mjélnarstugan och viigen Lerberga—Granhammar.
Diir finns ett stort gravfilt, formodligen horande till Tibble by. Denna dr lingesedan avhyst,
och iigorna ingd i Granhammars egendom. Namnet Tibble ir numera alldeles okiint i trakten.

Ljusgrd granit. Hojd (6ver nuvarande markytan) 1,55 m., bredd 0,65 m. Ristningens hojd
1,28 m. Upptill t.v. iir ett stycke avslaget, varigenom ett par runor ha gatt forlorade. Skadan
fanns redan pa 1600-talet. Ytan ér jimn, ehuru knottrig. Ristningen iir timligen grund, dock
overallt siker, t.o.m. rundjurets huvud och korset. I god belysning ir allt synligt.

Inskrift:

biurn : auk : stnfrip : litu : arisa s - - n : afti : kisila : han : uti : fial : i lipi : frekis -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Biorn ok Steinfrid letu reisa s[teiln eftin Gisla. Hann uti fioll 7 lioi Froygeirs (?).

»Bjorn och Stenfrid lito resa stenen efter Gisle. Han foll utomlands i Frogers folje.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens bérjan. Alla runorna i namnet 9—15 stnfrip iiro fullt
sikra. 17 i dr icke stunget. Bst i 20 a sitter lagt och ir svag, dock siiker. Intet sk efter 24 a.
25 s idr skadat pa mitten. Av féljande runa ir endast nedersta delen i behdall. Diirefter iir en
runa helt borta. I 28 n saknas v.bst. Bst i 29 a ir tydlig. 32 i foljes av :, icke r eller r. En
grund prick finnes i 33 k, mojligen huggen, men mycket ovisst. Alla runorna i namnet 33—38
kisila iro f. 6. fullt sikra. 39 h iir mycket grunt, dock skonjbart i god belysning. Bst i 481 iir
mycket ling; dock med siikerhet icke r. Sk efter 48 1 svagt. Efter 49 i intet sk. 51 i har ingen
bst. D6 e ir stunget med ett kort vagriitt streck, niistan det tydligaste av hela runan. 57k icke
stunget. Alla runorna i nammnet 54—>59 frekis iiro fullt siikra.

Hadorph och Helgonius (B 269): 25—28 s -~ n, 39—41 -an, 45—53 fiarilapi, 54—5H9 frekis - (av
L 324 atergivet frakis). — Celsius: 20—28 s =-n, 34 0, 39—41 man, 42—44 u:ti, 45—>5H9 fialilipi :
krekis-. Om 56 e anmiirker Celsius: »synes vara stungit, si framt det eij var i stenen mnaturl.»
— Dybeck: 25—28s=-=-n, 32 r, 39—41 han, 45—59 fiari - lipi : frekis. »Det forsta i uti lipi har en
svag skrama Ofver midten, men har aldrig varit a. Tredje runan i frekis, iifven behiftad med en
grund afflagning, ir lika litet a. En hogst obetydlig rispa till venster om stafven (fér matt att
kunna antydas 4 ritningen), hvaraf ett a skulle uppkomma, kan med siikerhet anses tillfillig.
Pricken dr vida antagligare. — Celsii lisning (Act. Lit. Svec. T. II) iir, hvad betriiffar hans fial
och krekis, oriktig.»

Ristaren har gjort ett par fel: han har hoppat éver en runa (eller tvd runor) i namnet
9—15 stnfrip, liksom en runa i slutet av ordet 29—32 afti, han har tecknat en vokal fér mycket

3—47838 Upplands runinskrifter
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i namnet 33—38 kisila och diirigenom fatt det trestavigt, han har kastat om ordningen mellan
de forsta runorna i 20—24 arisa. En felristning #r vil ocksa den lingt utdragna bistaven i 481,
vilket givit anledning till fellisningen fiar (Hadorph, Dybeck) i stiillet for fial (Celsius).

Inskriften innehaller tva satser. Den forsta dr till sitt innehall fullkomligt klar. En man
Bjorn och en kvinna Stenfrid ha latit resa stenen till minne av Gisle. Tydligen ir han deras
son, fastiin detta icke direkt utsiiges.

Celsius liiser, sisom nimnt 39—41 man och sammanfor detta med det foregaende 33—38
kosila, vilket han uppfattar som genitiv av ett namn. Inskriftens sista ord, dir han felaktigt
liser 54 k i stilllet for f, salunda 54—59 krekis, uppfattar han som en form av folknamnet greker.
Han tolkar salunda inskriften pa foljande siitt: »Biurn et Stenfrid curarunt erigi saxum in me-
moriam Gosile mariti, (qui) peregre cecidit in bello apud Gracos.» Och han upptager inskriften
bland dem, som handla om greklandsfirder. — Broeman foljer i huvudsak lisningen i Bautil
och tolkar: »Bjorn och Stenfrid lato upresa Stenar efter Gosle. Han forgiks i fjéirran Land.»
54—5H9 frakis uppfattas som ett verb »forgicks». Men Brocman medger, att diven Celsius’ lisning
ir mojlig, »hvilket uttydes sasom den dode fallit i Greklands Krigshidr. Stenen ér af Tid och
Wiider sa fornott, at numera wid Paseendet intet kan urskiljas, hwilken Liisning matte wara
den ritta. Dock tyckes den forra, som innebir att Mannen doét i Pelegrims Fiird wara nog sa
sikker, som dem [|| senare; emedan det 12:te Arhundradet warit niistan lika frugtbart pa biigge
Slags Folken, helige Wandringsmiin sa wil, som helige Stridsmin.»

C. C. Rafn transskriberar inskriften (efter B 269): »Bjorn auk Sténfrip létu reisa stén eft
Gisla; hann dé {1 fjarri lanpi Freygérs» och oversiitter: »Bjorn og Steinfrid lode reise Stenen
efter Gisle; han dode i Freygeirs fjerne Land.» Han uppfattar silunda 42—44 uti som do 7, med
omkastning av de bada forsta runorna.

S. Bugge (1873) soker predikatet till den sista satsen i 37—38 la, vilka runor alltsi skulle
lisas tva ginger. Han ger foljande transskription (efter Dybecks lisning): » Bigrn auk Stewinfrio
letu reisa stein eftr Gisla . la hann 0t fiaire i@ lioi Froygeirs» och Oversiitter: »Bjorn og Stein-
frid lod reise Stenen efter Gisle. Han laa ude langt borte i Froygeirs Krigerflok.» — Alldeles
samma tolkning ges i UFT: »Bjorn och Stenfrid lito resa sten efter Gisle. Han lag ute (borta)
fjirran i Frekes hiir.»

Ett originellt uppslag har Stephens. Han ldser runan 41 n tvi ganger, varigenom han far
fram en verbform nuti: »He gained rich booty in the war-force of Frekir.»

Om kvinnonamnet Steinfrior se U 419. Gusle ir ett i svenska runinskrifter tiimligen sillsynt
namn; utom hiir forekommer det i U 644 Ekilla, 6564 Varpsund (i dessa inskrifter betecknande
samma person), 641 Brunnsta, L 995 Viisterds och Vg 119. — 54—59 frekis iir genitiv av ett mans-
namn, utan tvivel samma namn som ingir i U 518 (nom.) frikin. Detta har sammanstiillts med
formen (dat.) fraukiri L. 1049 Siéderby (Giistrikland). I alla tre fallen torde man ha att gora med
mansnamnet Froygeirr, sisom redan Rafn och Bugge ha antagit. Se om namnet f.6. U 518.

I Siéderby-stenens inskrift (L 1049) siiges det om den dide: »Han blev dod i Tavastland. Han
for med Froger.» I Frogers folje har iiven Gisle fallit, »utomlands» siiges det i inskriften. Om
Frogers tig se (utom U 518) S. Bugge i Runverser, s. 61f., O. v. Friesen, Upplands runstenar
(1913), s. 36.

Inskriftens senare del har rytmisk form och utgér ett verspar:
Hann ute fioll ¢ lior Froygeirs.

Diirav forklaras dven ordfoljden, med adverbet wti framfor predikatsverbet fioll.
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612. Tibble, Granhammar, V. Ryds sn.
PL 2.

Litteratur: J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskitlds Monumenta 3); R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA),
s. 2, Sverikes runurkunder 1, s. 4 (D 1:10).

Stenen star 350 m. N om vigen Lerberga—Granhammar, o. 60 m. NV om Mjélnarstugan, o.
50 m. O om U 611. Ristningen iir vind mot S.

J. Hadorph har tydligen sett stenen vid sitt bestok pd platsen dr 1684 (se ovan U 611).
R. Dybeck omtalar, att pa Hammarbacken, dir Tibble by legat, syntes gravkullar, stenkretsar
och bautastenar. Bland dessa lag en lang sten, som »fanns ega ett ristadt prydligt kors a undre
sidan. Han &r nu rest.»

Rodaktig granit. Ho6jd 1,76 m., storsta bredd 1,29 m. Korsets héjd och bredd 0,44 m.

Stenen saknar inskrift men ir forsedd med ett likarmat kors som enda ristning.

613. Torsédtra, V. Ryds sn.
Pl 3, 4.

Litteratur: B 271, L 326, D 1:12. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskiolds
Monumenta 3); J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 208; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 244, Acta Literaria
Sveciz, Vol. 3 (1730—34), 1783, s. 89; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 127; UFT h. 8 (1879),
s. 109; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 74.

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskitlds Monumenta och B 271); Dybeck a. a.

Runstenen star 400 m. VNV om Torsiitra huvudbyggnad, vid sodra dikeskanten av en kor-
viig, som fran girden i viistlig riktning for ut pa giirdena. Ristningsytan vetter at O. Platsen
ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Fano».

Enligt Ransakningarna funnos »2 Stoora Runesteenar i Torsitragierdet wistnordan til uth
med wigen». Det &r U 613 och U 614 som avses. Stenarna blevo avtecknade under Hadorphs
resa 1684 (»27¢ wid Torsiitras); enligt anteckning pa triisnittet i Peringskiclds Monumenta stodo
de pa »>Torsiitra giirde» (B 271: »Torsiittra giirde», L 326: »Thorsiitra giirde»). — O. Celsius
undersokte inskriften »Mand. efter 7 Trin. 1728, h.e. 5 Augusti.» — N. R. Brocman har sjilv
besokt platsen; han meddelar: »Andre Stenar, som iiro lagde ikring denne Sten, at hindra honom
fran Fall, hindra jimvil dem, som nu wilja lisa honom, at se Ordet hvita; och ir p i ordet vathum
nog otydligt.> — R. Dybeck: »Denne runsten och den niistféljande [U 614] std pd Thorsiitra
girde vid en fran girden vestligt utgaende siimre korvig, hvilken fran giirdet leder ut till skogs-
marken och der grenar sig i gangstigar. De iro midt emot hvarandra pa hvar sin sida om
viigen. Inskriftssidorna vetta icke at vigen, utan mot Oster, hvaraf kunde slutas att den gamla
korvigen, som fran Ryds kyrka striicker sig norr ut niistan midt igenom Thorsiitra gard och
vidare till Teljeby och Vik vid Miilarstranden i granskapet av runstenen 14 [D 1: 14, d. v.s. U 629,
Grynsta), fordom haft en riitare riktning, si att den strukit forbi biada stenarnas ristade sidor.
Andra omstiindigheter gifva stod hirat. — Forevarande sten stir nu pda sodra sidan om viigen.»

Ljusgra, grovkornig granit. Hojd (6ver nuvarande markytan) 1,55 m., bredd 1 m. Ristningens
héjd 1,42 m., bredd 0,94 m. Mitt pi stenen finnas flera band av ljusare, hiarda kvartskristaller.
Pia nagra stillen ha bitar av ytan fallit bort, varigenom iven ristningen har skadats. Men pa
det hela taget dr den viil bevarad och tydlig. Den #r timligen djupt huggen.
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Fig. 7. U 613 och 614. Torsiitra, V. Ryds sn. Efter B 271.

Inskrift:
+ una -+ lit + reisa + pinsa + stein + aftr + sun sin + istn sum + to -+ i hoita + uapum -+ kup hialbi +
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
salu hans -
65

Una (1. Unna) let reisa pennsa stein @ftir sun sinn Oystein, sum do 7 hvitavadum. Gud hialpi
salu hans.

»Una (L. Unna) lit resa denna sten efter sin son Osten, som dog i dopklider. Gud hjilpe
hans sjil.»

Till lisningen: Namnet 1—3 una ir fullt klart. 5 i &dr icke stunget. 8 e iir tydligt stunget;
likasa 19 e. Intet sk efter 28 n. Framfor 32 i gar ett kristallband Gver ytan, vilket ristaren tyd-
ligen har undvikit. Hir finnes intet spar av ristning, ehuru avstandet fran sk + &r timligen
stort. 32—33 is iro tydliga; bst pa 34 t likasa. 32 i har en svag fordjupning mitt pa hst, som
mojligen #r huggen. Huruvida runan ir stungen, kan ej med full siikerhet avgoras. Direfter
tydligt 35 n. Mellan 34 t och 35 n finnes intet spar av ristning. Ett band av harda kristaller gar
hiir fram och har utan tvivel undvikits av ristaren. Efter 35 n finnes intet sk, icke heller fram-
for 36s vid borjan av andra runslingan. 38 m iir svagt (sirskilt v. bst), men siikert. Intet sk
efter 41 i. 49 p star mitt pa en valk av hardare sten, som ristaren ej har kunnat bemiistra. Hst
ir tydlig, men bst svag. Aterstoden av inskriften ir tydlig.

Hadorph och Helgonius (B 271): 32 e. Sk-efter 35 n. — Celsius: 1—3 unr; 32—35 istn saknas;
39—51 to 1 ihoti + vaum. — Dybeck: 1—3 una, 32—35 estin, foljt av sk-.
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Trots sin ondjaktiga lisning av inskriften har Celsius riktigt uppfattat ihoti-uaum som ¢ hvita
vadum. Han ser emellertid hiir ett ortnamn, en plats i Danmark, dir den man, till vars minne
stenen iir rest, skulle ha stupat. Hans tolkning lyder: »Uno erigi fecit hunc lapidem filio suo,
qui oceubuit in Hvitavapum. Deus adjuvet animam ejus.» Pi samma siitt uppfattas inskriften
av N. R. Broeman: »Une lit resa denne Sten efter sin Son Osten, som dog i Hwitawaden. Gud
hjilpe hans Sjil.»

Inskriften iir anbragt pa ett mindre vanligt sitt. Den borjar upptill pa h. sidan och loper
nedit och init mot rundjurets huvud, diir sjilva minnesformeln slutar med namnet pa den dode
sonen Osten. Sedan fortsiitter inskriften i rundjurets stjirt nedtill och gir it viinster och ut-
efter stenens viinstra sida uppat. Det sista ordet 65—68 hans star i 6vre korsarmen.

Saviil ornamentiken som runornas utseende och inskriftens formulering vittna om att U 613
och U 614 iro ristade av Visiite, ehuru de icke éro signerade av ristaren. Siirskilt dr att mirka
frunans form, diftongens beteckning ei i reisa, stein och ordfdljden pinsa + stein och sun sin + istn.

Om namnet Una eller Unna se U 107. 32—35 istn (eller estn) kan knappast tiinkas dterge
nigot annat mansnamn in Oyst@inn, iven om beteckningen idr ondjaktig.

Om uttrycket ¢ hvitavaoum se U 243, vilken idven ir ristad av Visiite.

614. Torsétra, V. Ryds sn.
Pl 3, 4.

Litteratur: B 271, L 825, D 1:13. M. Aschaneus, Fb 18, s. 319; Ransakningarna 1667—=84; J. Hadorph, Rese-
journal 1684 (i Peringskitlds Monumenta 3); J. Peringskitld, Monumenta 3, bl. 208; O. Celsius, Svenska runstenar
(Fm 60) 1, s. 150; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 188, Dagbok 1760 (ATA); C. Siive, Gutniska
urkunder (1859), s. xrf.; R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA), s. 3; UFT h. 8 (1879), s. 108; G. Stephens, ONRM 2,
s. 796, On Runic Stones which speak of Knut the Great (1871), s. 11 (= Archwologia, Vol. 43, 1871, s. 107); E. Brate
och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 66; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 74.

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 271); Dybeck
a. a.; Stephens a.a. (efter Dybeck).

Runstenen star rest pa samma plats som U 613, men vid norra sidan av viigen. Ristningsytan
vetter at O. Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Fano».

Inskriften finnes upptecknad av Mirten Aschaneus i hans anteckningsbok (F b 18); platsen
siiges vara: »Vthi Wister Ryd sochn, i Toresiitra Girde, vistan fra Byn, wid wigen, gent mot
din andra. Versus Orientem.» — Om uppgifterna i Ransakningarna och i Peringskiolds Monu-
menta se ovan U 613. — O. Celsius: »Vidi 5 Aug. 1728 lapis memorabilis.» — R. Dybeck med-
delar i sin reseberiittelse 1860: »Den ene af runstenarne vid Thorsitra, norr ut i socknen, fanns
mycket lutande mot en stor sten, som dolde en del af inskriften. Han uppriittades.» Och i
Sverikes runurkunder (D 1:13): »Denne miirklige runsten har si lingt tillbaka de #ldste minnas
och till sistforflutna sommar varit mycket framlutande mot en storre sten, hvilken dolt en del
af ristningens nedre del. Nu #r han uppriitad och hela ristningen i onsklig dager.»

Ljusgra granit. Hojd (6ver nuvarande markytan) 1,45 m., bredd 1 m. Ristningens hojd (pa
h. sidan) 1,26 m., bredd (upptill) 0,93 m. Ytan ir svagt buktad, mycket jimn och oskadad. Rist-
ningen ir tydlig och vil bevarad.

Inskrift:
- skuli - auk - folki - lata - reisa - pinsa - stein - iftr - bropur - sin - hushiorn - hn usiok - uti - pa pir - kialt -
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70

toku - a kutlanti -
75 80 85

Skuli ok Folki lata reisa pennsa stein @ftir brodur sinn Husbiorn. Hann vas siok|r] uti, pa
peir giald tokw a Gutlands.

»Skule och Folke lata resa denna sten efter sin broder Husbjorn. Han blev sjuk ute, da de
togo gild pa Gotland.»
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Till lisningen: 9 och 34 f ha den for Visiite typiska formen, med nedre bst icke dragen upp
till ramlinjen. 19 e iir tydligt stunget; likasa 30 e. Pa 33 i finnes en svag fordjupning nigot
ovanfér mitten. Runan #r mojligen stungen. Intet sk efter 55 n. Alla runorna i 56— 60 usiok
iro absolut siikra. Sk efter 63 i ir mycket svagt och osiikert. Intet sk efter 65 a. 67 i ir icke
stunget. Nedre delen av 68 r iir skadad. 69 k #r icke stunget; icke heller 79 k. Intet sk
efter 78 a.

Aschaneus: 151, 18—22rasa, 25 a, 28—32 stan, 54—86 hius - siokrti - kopi - — Hadorph och
Helgonius (B 271): 33 e. Intet sk efter 60 k, 86 i saknas, liksom det foljande sk. — Celsius:
19 a, 331, 54—60 hnusiok, 78—86 a kutlanti. — Dybeck: Intet sk vid inskriftens borjan. 33 i,

54—60 hnusiok, 78—86 a kutlanti. »Pricken mellan k och u i nedersta slingbukten [d. v.s. mellan
60 k och 61 u] har niistan samma djup som de 6frige, men iir triingre och nigot litet ojimnare.
Derpa foljande runas skapnad [61 u] i nigorlunda likhet si viil med r som med u (siokr uti) kan
mojligen fortjena uppmirksamhet.»

Ristningen bildar, i anslutning till stenens form, en ungefir fyrsidig figur, i verkningsfull
motsats mot den bredvidstiende U 613, vars ristning nirmast liknar en triangel, med toppformig
avslutning uppat. Inskriften borjar vid rundjurets huvud och fyller sedan rundjurets kropp lings
stenens ytterkanter och mnedtill fran hoger ater in mot stenens mitt. De sista orden 69—86
kialt - toku - a kutlanti std utanfér runslingan, fritt pa stenytans mitt mellan rundjurets stjirt och
huvud.

Ristaren &r Visite, sasom forut nimnts vid behandlingen av U 613 och sdsom redan Brate
antagit. Ornamentiken paminner starkt om den av Visiite signerade U 669, Kalsta, Higgeby sn.
frunan har, sasom nimnt, den for Visiite karakteristiska formen. Pa Visiite tyder dven beteck-
ningen ei i 18—22 reisa och 28—32 stein, presensformen lata och ordféljden pinsa - stein och bropur-
sin - husbiorn.

Inskriften bestar av tva delar. Den forsta, den egentliga minnesskriften, éir till sitt inne-
hall fullkomligt klar: Tva broder Skule och Folke ha latit resa stenen till minne av sin broder
Husbjorn. De tre namnen iiro ovanlica och dirfér synnerligen intressanta. Skuli forekommer,
utom hiir, endast i en vistgotsk inskrift: L 1903 Radena kyrka. I medeltida kiillor finnes ett
fatal beligg (Lundgren). I Danmark iir namnet osiikert belagt (DGP). Vanligare har det varit
i Norge och pia Island (Lind). Om nammet Folki, i runinskrifterna endast belagt hir, se E.
Wessén, Nordiska namnstudier, s. 103. Nammnet Husbiorn ir f. 6. endast kiint frin en dansk run-
inskrift (DR 81, Skern). Det saknas i medeltida kiillor, liksom overhuvud taget namn samman-
satta med Hus- #ro sillsynta. Mojligen har namnet Husbiorn kommit till som en variation av
det som personnamn nagot biittre styrkta Huskarl, ursprungligen givetvis ett appellativum. Om
detta namn se U 184. Jfr namnen Farbiorn och IFarulfr, mahinda variationer av Farmaodr och
Farpegn; se So 270.

Inskriftens senare del innehaller ett meddelande om Husbjorn. Redan Celsius har riktigt
uppfattat meningen och tolkat 54—63 hnusiok - uti som »han blev sjuk ute». Broeman upploser
denna runféljd hn usi o kuti och Oversiitter: »Han styrde at Gotherne, da de togo skatt pa
Gottland.»

C. Sive behandlar inskriften utforligt i Guiniska wrkunder (1859): »Om innehallet kan i
hufvudsaken intet tvifvel uppsti ehuru inskriften visserligen behofver en noggrann omgransk-
ning, da den eger ett dunkelt och svarlist stille, som ir skrifvet med starka forkortningar.»
Sedan Siive anfort inskriftens lydelse efter B 271, fortsiitter han: » Allt dr hiir klart och litt be-
gripligt, utom det besynnerliga hnusiokuti. Det iir tydligt, att man hiir har for sig en i forkort-
ning skrifven underriittelse, hvilken man kanske t.o.m. med flit velat gora dunkel och tvetydig,
emedan derutaf eljest kunnat uppsta obehag for efterlefvande, t.ex. giilldande af dripsboter eller



614. TORSATRA, V. RYDS SN. 23

nagot dylikt. Och vi skola ocksa se, att man derutur kan fa tviinne om icke flere olika meningar.
Jag skall atnéja mig med att framstilla trenne olika forslag, ehuru flere kunde goras ... Man
ser genast, att atskillica uteslutna bokstifver moste ifyllas pa det ofvan antydda stiillet, om det
skall blifva nagon mening af, och Liljegrens forsok iir detta: han vass o kuti. pa . pir. m. m.
Da han icke lemnar nagon vidare forklaring eller ofversiittning, kan man endast gissningsvis
antaga, att han trott meningen vara: Han var & Gotland (?), dd de giild (skatt) togo & Gotland,;
men det iir tydligt, att det icke sa kan forstas. Jag foreslar ater foljande: 1. Han wa sio Guti,
ba pir giald toku a Gutland, han drap sju Gutar, da de upptogo skatten a Gotland; — eller 2.
Han was siok uti, pa pir, han var sjuk uti (borta pa firden), di de; — eller: 3. Han wa sio-kuti
1. sio kuti, pa pir m.m., han drap sjokutar eller sju kutar (d. d. hafssjiilar, sjilhundar), nir de
voro pa skattekriifningsfiirden pa Gotland. Det kan knappast vara blott och bart en slump, att
dessa ord med sa ringa fordindring kunna fis att betyda sa olika saker. Det iir dessutom ganska
sannolikt, att desse Sveakonungens skattekrifvare icke alltid voro sa kiirkommne giister bland de
stridbare Forn-Gutarne, och att saledes tvist litt kunde uppsta emellan dem och G6boarne; och
det kiinna vi mer én vil, att det pa den tiden sillan var lingt emellan ordstrid och blodigt
huggskifte. Konungen moste likviil antagas hafva varit angeligen om att icke onddigtvis upp-
reta det afligsna och troligen svarstyrda ofolket, hvarfore han nog striingligen alade sine siinde-
miin att iakttaga ett lugnt och fogligt uppforande. Men uppkom nu det oaktadt strid, hvaraf drap
blef f6ljden, sa kan man vil taga for gifvet, att han stringt skolat beifra sadant, séirdeles om
oritten var a siindeminnens sida, och att dessa derfore skulle lata sig angeliget vara att i det
lingsta soka dolja det skedda. Men a andra sidan ansags det pa den tiden medféra en sa utom-
ordentligt stor berommelse att i strid hafva fillt sju motstandare, att det skulle varit niistan
omdjligt att helt och hallet fortiga sidant. Da nu en hindelse, sidan som den hir antydda, pa
den tiden ganska litt kunnat tilldraga sig, sia ligger ingenting orimligt deruti, att ett fyndigt
och skarpsinnigt hufvud kan hafva hittat pa detta sitt att fa det friijdstora dadet bevarat at
efterverlden, under det att man tillika skyddade sig for betungande efterrikningar genom sjelfva
inskriftens tve- eller flertydighet.»

Av de tre alternativa tolkningarna synes Sive salunda ge ett foretriide at det forsta: »han
driipte sju gutar». Han framhiller emellertid som en svarighet, »att ace. pl. af Gutar borde
varit Guta, dock kan mojligen en form Gutir, med ace. Guti, da dfven hafva funnits, eller ock
kan ¢ vara ett rist- eller lisfel for a». Betriffande det andra alternativet papekar han, att man
borde ha vintat en nmominativform siukr; »men en séddan frihet kunde vil tagas, niir man just
ville skrifva dunkelt». Om det tredje alternativet tilligger Sive, att ett ord Zutr, m. ’sil’ visser-
ligen icke finnes »upptecknadt i ndgon Nordisk sagobok el. dyl., men dess fornhemul moste i
alla fall antagas obestridlig, eniir ordet i denna och nirskylda betydelser finnu lefver hos de
flesta Svensk-talande rundt om Ostersjon, samt Finska och Bottniska vikarna». — Den storsta
betydelsen av inskriften pa Torsiitra-stenen ligger enligt Sive diri, att den, sammanstilld med
beriittelsen i Gutasagan, kap. 2, limnar ett bevis for »Gotlands urgamla skattskyldighet under
Svea konung».

I UFT h. 8 (1879) foredrages Siives andra alternativ, och éversiittningen blir silunda: »Han
var sjuk ute (borta) di de upptogo giild (skatt) & Gotland.»

Ett nytt forslag framkastades av G. Stephens. Runféljden hnusiokuti vill han uppldsa hn us
iok uti. I iok ser han en form av adj. ungr 'ung’ (med bevarat uddljudande j!). Och han &ver-
siitter: »he was young out, he went out to the wars while yet young».

E. Brate (Runverser, s. 66f.) anser, att intet av Siives forslag iir antagligt, och hiiruti in-
stimmer S. Bugge. »Forsta forslaget synes mig omojligt, emedan fsv. siu ej skulle kunna ater-
gifvas med sio, en svarighet, som Siive aldrig upptager till omprofning. Samma anmiirkning
triiffar senare alternativet af den tredje tolkningen, hvilken for 6frigt i sin helhet ir foga till-
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talande, da nedliggandet af nagra sjilhundar knappt kan giilla for en bragd viirdig efterverldens
higkomst.» Det andra alternativet (»han var sjuk ute») anser Brate fallet genom den inviind-
ning, som Sive sjilv hade gjort, »att man borde haft siokr i N. sg. ej siok>.

Brate och Bugge framstilla i Runverser var sitt forslag till tolkning av inskriften. Brate
har s0kt finna en tolkning utan antagande av forkortning. Runféljden hnusiok - uti vill han tolka
hnossi[r] 7ok #ti 'sina klenoder 6kade han ute’. »Mot denna tolkning», fortsiitter Brate, »synas
trenne inviindningar kunna goras, den forsta betriiffande den antagna ellipsen av z. Denna anser
jag kunna forklaras pa tva siitt. Dels kan det vara ett verkligt utelimnande, r vore 6verhoppadt
for att si sld ihop de omgifvande bada i till en runa, och Rik-stenens tualraubar for viintadt tuar
ualraubar iir den siikkra parallel, som styrker ett dylikt antagande. Det andra siittet att forklara
ellipsen av g, fir antagandet, att ingen ellips foreligger. Isl. hnoss, f. dr i-stam och mojligt ér
atminstone att den bildning af A. pl. som foreligger i got. anstins kunde hafva fortlefvat och
den skulle da upptrida som -z liksom m. gestz. En alderdomlighet vore alltsi i forevarande fall
bevarad, Jfr A. pl. f. runa jemte runar. Denna forklaring haller jag for den sannolikare. De
andra inviindningarna mot min tolkning skulle kunna hiimtas fran antagandet af de eljes ej i
fsv. uppvisade begynnande hn- och pt. 76k. Sa vidt jag vet, finnes ej nagot ex. med forloradt A
i hn- uppvisadt ildre in denna runsten kan antagas vara och det synes alltsi fullkomligt be-
riittigadt att hir antaga hn-. A andra sidan finnes hnaki pa ett fragment af en visserligen alder-
domlig ristning, T 53 [= Vg 12]. Antagandet af pt. 70k torde vid sidan af de manga preteriti-
formerna till boa, hvilka ej heller forekomma i fsv. literatur, icke hafva nagon betiinklighet med
sig. For min tolkning talar, att hon innehéller uppgift om en gerning, som bade kunde linda
den aflidne till dra och siirskildt kunde foértjena omnimnas af tacksamme arfvingar.»

S. Bugge finner Brates tolkning »skarpsindig og tiltalende», men dock icke Gvertygande.
»Foruden det at en forkortet Skrivemaade hnusiok for hnusir iok kun har faa Sidestykker, og at
en Form hnusi i Ack. pl. f. vilde staa temmelig isoleret (om den end kunde sammenstilles med
Former som runa i Ack. pl. f.), kan mod denne Tolkning efter mit Skjon anfires félgende: 1) En
Verslinje hnussir i0k #4ti umiddelbart foran Verslinjer, der er i fornyrdislag (4 stavelses Vers),
synes mig i metrisk Henseende betmnkelig. 2) hnussir 70k synes mig fra Udtrykkets Side lidt
isoleret. Jag har i Oldnorsk ikke seet auka forbundet med Object i Flertal af et Ord, som be-
tegner enkelte Eiendele (hvoraf man erhverver flere end de, man for har).» Bugge anfor direfter
en tolkning, som han emellertid sjilv forkastar: hnusiok - uti = h{aln usi [ilok uti Zann Ussi hiogg ati
>ham Usse hug ude». — »Til Slutning skal jeg nwvne den Tolkning, som jeg er tilboielig til at
anse for den rette. Alle hidtil fremsatte Tolkninger har forudsat, som nédvendigt er, at hnusiok
indeholder flere Ord. Da nu Indskriften overalt ellers adskiller de enkelte Ord ved Skilletegn og
endog har kialt-toku med Gjentagelse af t, er det klart, at Runeristeren her med Vilje har skrevet
paa en Maade, hvorved Forstaaelsen maatte blive vanskeliggjort. Dette giver os Ret til at for-
udseette, at Skrivemaaden her ogsaa i andre Henseender er med Vilje gjort saadan, at Forstaa-
elsen derved vanskeliggjores. Paa denne Forudseetning er min Tolkning grundet. hn forstaar jeg
med flere andre Fortolkere som hann ... I usiok formoder jeg graphisk Omsetning for suiko,
sviko. Graphisk Omsetning forekommer efter min Mening i Runeindskrifterne langt oftere end
man sedvanlig antager ... Her vil jeg fremheve, at graphisk Oms@tning i Runeindskrifter ikke
blott grunder sig pa Fejlristning eller paa undsiagtig Gjengivelse af Lyden. Den er ikke sjeclden
tilsigtet, anvendt enten som, hvad man kunde kalde, en kunstig Snorkel ved Skrivemaaden eller
som Middel til at vanskeliggjore Forstaaelsen ... h[a]n suiko uti, hann sviko uti »de sveg ham ude»
giver et i enhver Henseende passende Udtryk. Samme Verbalform forekommer L 1592: han siku
blakumen i utfaru ... Det udlydende o (ikke u) i suiko kan ikke vaekke Betenkeliched mod min
Tolkning, thi Reglerne for o og u i Endestavelser, som ikke har Hovedtone, er forskjellige til for-
skjellige Tider og paa forskjellige Steder. Det folgende pa pir kialt toku a kutlanti taler for min
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Tolkning, thi en ved Conjunctionen pi eller pi er eller er (es) indledet Tidssetning med Verbet
i Preeteritum forekommer paa Runestene i Regelen for at angive den Anledning, ved hvilken
den Mand, efter hvem Mindestenen er sat, fandt sin Dod ... hann sviko #ti vilde danne en
regelret Linje i fornyrdislag, men om Ordene virkelig er mente som Vers, er meget tvivlsomt,
da der forud ikke gaar nogen fuldstendig Verslinje.»

Brate har senare (Svenska runmristare, s. 74) anslutit sig till Bugges tolkning: »Honom sveko
de utomlands, dd de togo skatt pi Gotland.» »hn usiok star for h[aln suike.» Ocksa Erland Hjirne
(Rod och runor, 1947, s. 78) finner den »mycket sannolik».

Att ristaren skulle ha avsiktligt gjort inskriften »dunkel och tvetydig», sdsom Sive och
Bugge mena, torde vara ytterst osannolikt. Det iir en nodfallsutvig, som man icke utan mycket
starka skil bor tillgripa. T all synnerhet ér det en kurios tanke, att ristaren skulle ha med be-
rikning omstillt runorna i ett enda ord av inskriften, for att géra denna svarbegriplig. Om
Husbjorn verkligen har blivit dript genom svek, éir det svart att forsta anledningen till att detta
skulle behova doljas i minnesinskriften 6ver honom.' En enkel felristning eller en bristfillig be-
teckning iir vida rimligare att antaga. Att en runa utelimnas dr ingalunda sillsynt hos Visiite.
Miirk siirskilt hn U 180, hns U 293, sn U 237, 293; och vidare peia peeira U 337, brpr U 73, bona
bonda U 351, sunr shunar U 503, ikiunt Ingimund U 72, kiapar Gerdarr U 73, holmfrp, shfast U 243,
burkl U 453, 454, styrbiun U 454, abiun, sibiun U 621. Att nominativens & (r) utelimnas i namn, &r
icke ovanligt: purkrim U 180, hemik U 337, ernfast U 503, ufaih U 669. Nagot fullt analogt fall till
siok for siukr, med ett adjektiv i predikativ stiillning, finnes icke.

Den sannolikt riktiga tolkningen av inskriften #r salunda den, som redan har antytts av
Celsius, utgor Sives andra alternativ och upptagits i UFT: »han blev sjuk ute.»

Husbjorn dr tydligen dod, da hans broder lata resa stenen till hans minne. Han har dott
sute», d.v.s. borta fran hemlandet, men icke dript i strid utan offer for en sjukdom, som han
fick, »da de togo gild pa Gotland». »De» torde knappast hiir vara anaforiskt pronomen, syftande
tillbaka pa de tre broderna. Det har i stiillet en allmén innebdrd: »da man tog gild pa Got-
land». Att taga gild pa Gotland kan icke ha varit upplindska bonders enskilda foretag. I Guta-
sagan (kap. 2) omtalas, att gutarna genom frivillig 6verenskommelse forbundit sig att arligen
betala till sveakonungen 60 marker i skatt; denne skulle i gengiild limna gutarna skydd och
hjilp. Overenskommelsen har enligt Gutasagan ingitts under hednisk tid, fére Olov den heliges
besok pa Gotland. Den har salunda gillt pa den tid, da Torsiitra-stenen har kommit till. Det
miste di vara denna sveakonungens skatt, som avses i inskriften. Det iir niimligen otinkbart,
att den svenske konungen skulle ha tillatit ndgra av sina undersiatar att taga giild av gutarna,
sedan han forbundit sig att limna dem skydd mot vald och hiirjningar. I Gutasagan anviindes
visserligen ordet scattr ’skatt’, men det betecknar samma sak som i inskriften kallas giald. Hus-
bjorn har salunda omkommit av sjukdom pa Gotland, da han deltog i en fird dit for att himta
den svenske konungens skatt. — Om gutarnas skatt till sveakonungen och tidpunkten for det
ildsta svensk-gutniska fordraget se senast H. Yrwing, Gotland under dldre medeltid (1940), s. 46 £.,
B. Wessén i Svenska landskapslagar, utg. av A. Holmbiick och E. Wessén, Bd 4 (1943), s. 304 £.
och E. Hjirne, Rod och runor (1947), s. 94 f.

Att U 614, i motsats till U 613, saknar kors, kan helt enkelt bero pa att det ej funnits
plats pa ristningsytan. Ristaren anviinde samma monster som pa U 669, med de stora sling-
knutarna fyllande hela 6vre delen av ristningsytan. Men det bor kanske observeras, att U 614
icke heller har nagon kristen vilonskan for den dodes sjil, sasom fallet dr med U 613. Likasa
att skiljetecknen pa U 614 éro enkla punkter, pa U 613 diremot kors +. U 613 och 614 iro

! Om avsiktliga omstiillningar av runtecknen i inskrifter se L. Wimmer i De danske Runemindesmerker 2, s.
78 f., 466, J. Steenstrup i Festskrift til Kr. Erslev (1927), s. 78 och senast E. Hjirne, Rod och runor (1947), s. 77 f.

4 — 47838 Upplands runinskrifter
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ristade samtidigt av Visiite, och de ha siikerligen alltifrain borjan statt uppstiillda som nu intill
varandra pa vigen. U 613 iir rest Over en kristen man, som dott i dopklider, U 614 mahiinda
over en hedning, pa vars minnesvard kristna symboler noggrant undvikits.

615. Tranbygge kvarn, V. Ryds sn.

Litteratur: B 270, L 327. Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal (i Peringskitlds Monumenta 3);
J. Peringskiold, Monumenta 3, bl. 209; UFT h. 8 (1879), s. 109.
Avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta och B 270).

Runstenen fanns enligt Ransakningarna >wedh Tranbyggie Qwarn, Straxt in om gierde nor-
dan til». J. Hadorph fann den under sin resa 1684 »wid Tranbygge quarn». Pa trisnittet i
Peringskiolds Monumenta stir antecknat: »Tranbygge Qwarn» (likasa B 270 och L 327). Stenen
ir sedermera icke omtalad, den saknas hos Dybeck och har forgiives efterforskats ar 1941
och 1946.

Av teckningen i B 270 att doma, har stenen icke stitt rest utan legat kullfallen pd marken.
Det har varit en hog, smal sten, vars ovre hilft var upptagen av en runristning. Denna synes
pa 1600-talet ha varit ritt viil bevarad.

Ho6jd omkr. 1,95 m., bredd omkr. 0,50 m. Ristningens héjd omkr. 1 m.

Inskrift (enligt B 270):

sikuipr - lit - risa staa pansa aft - brusa - fapur sin - kup hialbi - ant ans
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Sigvior let reisa stein pannsa aft DBrusa, fadur sinn. Guo hialpi and hans.

»Sigvid lit resa denna sten efter Bruse, sin fader. Gud hjilpe hans ande.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan; icke heller efter 14 a, 18 a, 23 a, 36 r, 42 p,
Hblt b4s. 17a har bst endast t. v. om hst. 18 a har den vanliga formen av arunan, med bst
skirande tvirs over hst nedifran v. uppat h.; fel for n. Bst i 31 a endast pa h. sidan av hst.
Framfor 52 a finnes plats for en runa, som kan ha blivit forbisedd av tecknaren.

Ornamentiken #r synnerligen enkel, utan nagra utsmyckningar av runslingan och med denna
hopkomponerad med korset i mitten. Inskriften borjar nedtill t. h. och gar motsols runt stenen
och slutligen nedifran uppit i de bada vertikala korsarmarna. Rumorna sta dirfér mot det van-
liga bruket med foten utat stenens kanter.

Om namnet Sigrior se S6 276, om Brusi U 333.

616. Téang, V. Ryds sn.
Pl 4, 7.

Litteratur: D 1:11. R. Dybeck, Reseberiittelse 1860 (ATA), s. 2; VHAAkad:s protokoll 1860 § 343; UFT h. 8
(1879), s. 109; Handlingar i ATA 1941, 1945.
Aldre avbildning: Dybeck a.a.

Omkring 700 m. S om viigkorset vid Sveden utgar en mindre viig viisterut mot Brokmyra
och Tang. I akern S om denna vilg finnas nagra ouppodlade stenbackar. I Gstra kanten av en
av dessa star runstenen, omkring 200 m. S om byviigen och omkring 600 m. V om landsviigen,
varifran den &r vil synlig.

Om fyndet av runstenen meddelar Dybeck (1860): »En mindre hojd mellan Lerberga och
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Fig. 8. U 615. Tranbygge kvarn, V. Ryds sn. Fig. 9. U 616. Tang, V. Ryds sn.
Efter B 270. Efter D 1:11.

Tang, utgorande en liten afsats af den nyss niimnde Hammarbackshéjden [se ovan U 611}, skall
vara »vida kiind» under namnet Hattkullsbacken. Han #r pa flera sidor omgifven af dkrar. Run-
stenen fanns for nidra 20 ar sedan liggande i en af dkrarne mellan backen och Téng, samt lades
vid samma tid till trappsten oster i byn. Nyligen rest & en gard bland lofbuskar ... Lemningar
efter en gammal viig hafva funnits i dyingen mellan Hattkullshbacken och Brunna, séder om den
nuvarande.» — Enligt beskrivningen till Geologiska kartbladet »Finé» (1863) fanns en runsten
»pa gardstomten vid Garpeboda». Tydligen iir det U 616 som avses. Platsen #dr utmiirkt pa
Geologiska kartbladet »Fano».

Var runstenen ursprungligen har statt, dr salunda icke fullt klart. Hur och niir den har
kommit till sin nuvarande plats, dr okiint. Den aterfanns hiir 1941 och restes 1945. Marken
tillh6r Brunna gard.

Vit kvartsrik granit. Hojd 1,90 m., bredd 0,95 m. Ristningen 1,40 m.X 0,85 m. Stenen ér
liten, och ristningen star didrfér tringt. Ytan i#r mycket héard, och stenarten #r kristallisk.
Stenen #r grunt ristad och ganska svarlist. Manga linjer éiro ytterst svaga och smala.
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Inskrift:

fir - - riui : lit rita - kuml : yfitirr : fapur : sih : baosa : auk : horuhur‘: kuru - - kup hial - ...-ul
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

uti - - ial akla - - kuru

65 70 75 80

fir = = riui let retta kuml eftir fadur sinn Bosa (?) ok brodur kuru=. Gud hial[pi] ... kuru [f]ioll
ult a Ainglan|dz).

sfir = =riui lit resa kumlet efter sin fader Bose och [sin] broder kuru=-. Gud hjilpe ... kuru
f6ll utomlands i England.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Ormhuvudet dr mycket grunt. 1—3 fir iro
tdmligen tydliga. Diirefter firo tva runor forstorda (eller blott en?). 6 r iir svagt, osiikert. 7 i iir
klart; ingen bst har funnits. 8 u dr tydligt. 9 i kan ha varit n. Sk efter 12 t iir osiikert. Endast
Ovre delen av hst i 15 i &r bevarad; bst t.v. dr timligen tydlig; icke s. 17—20 kuml &r tydligt.
21 y har en djup prick. Hela ordet 21—27 yfitirr iir klart. 35 h dr tydligt. 36—40 baosa ir tiim-
ligen tydligt, och lisningen torde kunna betraktas som fullt siker. 51—>54 kuru iro sikra, ristade
med smala, fina linjer. Diirefter foljer en rak stav och, otydligt ristad, en sned, nigot bojd
stav (8). Huruvida en runa eller tvd statt efter 54 u i runslingan, kan ej avgoras. Intet sk fram-
for 56 k eller efter 58 p. 59—62 hial - iir ristat mycket grunt, med smala linjer. Direfter iro
ett par runor alldeles borta. 65—67 uti ér tydligct. Av r. 68 finnes halva hst kvar, men ingen
bst. Runan kan ha varit f. 69—71 ial fro siikkra. 72—75 akla dr tydligt. Direfter finns nedre
delen av hst i behall; 6vre delen ir borta. 78—81 kuru ir sikert; runorna iiro smala.

Dybeck: - kir ... riu-:Ilit: risa : kuml : yfitirr : fnpur : sih : baosa : auk : borupur : kuruk - kup hial - ... ul-
u- - -~-al akla - kuru. »Inskriftens forra del har tre ristfel: k-kiinnestrecket i forsta namnets r, n
for a i fnpur, samt ett matt men fullt sikert h for n i sin ... Inskriftens sednare del, ristad i
korset, mycket skadad och siikert starkt forkortad, tilltror jag mig icke kunna atergifva, utan
hiinvisar till ritningen, hvilken troget upptager hvarje a4 stenen nu synbar rista. I hiogra kors-
armen kan vil knappast lisas anta (? aota). I venstra diiremot med siikerhet kuru. I undre armen
ses ett till u éndradt k eller tvirt om, och derefter nagra tydliga, men otydbara stafvar, den sista
med prick. Af 6fre armens fyra runor ir blott ett n bestimbart.»

Ristningen har varit utford av en mindre van och foga skicklig ristare; det rojer sig bade i
runornas former och i den osiikra beteckningen. Den sten han har anviint har ccksa varit mycket
olimplig for iindamalet. I huvudsak iir visserligen inskriftens innehall klart. Men i detaljerna
ir mycket fragmentariskt eller osiikert. Siirskilt giiller detta om inskriftens personnamn. Om
namnet Bos: se Sm 6. Dybeck liser 51—55 kuruk. Om detta &r riktigt, skulle namnet kunna
vara Krokr. Om detta se U 32.

617. Bro kyrka.
PL 5.

Litteratur: B 267, L 312, D 1: 1. J. Bureus, Runakinslaniis liridispan (1599), Fa 6 s. 69 n:r 126 (Bureus' egen
uppteckning), s. 98 n:;r 8 (Aschaneus), Fa b n:r31, Fal s.10, Fa 13 s. 1564, Fa 14 s. 153, 240; M. Aschaneus, Fb12
s. 85; Ransakningarna 1667—84; J. Hadorph, Resejournal 1684 (i Peringskiolds Monumenta 38); J. Peringskisld, Monu-
menta 3, bl. 200, Vita Theoderici (1699), s. 484, Monumenta Uplandica (1710), s. 66; P. Dijkman, Historiske Anmiirck-
ningar (1725), s. 16, 97 f., 143, 161, Antiqvitates Ecclesiasticze (1703), s. 10 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60)1,
8. 178; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 51, 105 f., Dagbok 1760; J. G. Liljegren, Runliira (1832),
s. 110; R. Dybeck, Reseberiittelse (ATA) 1865, s. 9, 1866, s. 4; (. Siive, Sigurds-ristningarna & Ramsunds-berget och
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Giks-stenen (1869), s. 349, not 1; UFT h. 3 (1873), s. 20; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 54 f.; A. Noreen,
Altschwedische Grammatik (1904), s. 483; S. H. Adlersparre, Atter frin Sveriges medeltid (ATS 21:5), s. 26 f;
O. v. Friesen, Upplands runstenar (1918), s. 30, Anteckningar 1903 (UUB); S. Lindqvist i Fornviinnen 1914, s. 223;
E. Brate i ANF 18 (1902), s. 140, i ATS 20:3 (1914), s. 15, Sodermanlands runinskrifter (1924), s. 10 (86 14), Sverges
runinskrifter (1922), s. 122, Svenska runristare (1925), s. 15; Joh. Steenstrup i »Festskrift til Kristian Erslev» (1927),
s. 69; F. Askeberg, Norden och kontinenten i gammal tid (1944), s. 122; E. Hjirne, Rod och runor (1947), s. 85 f.,
102 f.

Aldre avbildningar: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiolds Monumenta, sign. »P. H.» och
»I.H.», i Vita Theoderici, s. 485 och B 267, sign. endast »P. H.»); Dybeck, D 1:1; v. Friesen foto 1903 (UUB).

Runstenen star rest 200 m. N om Bro kyrka, 9 m. V om den pa detta stille ritade lands-
viigen Bro station—Bro kyrka. Den gamla viigen gick omedelbart invid runstenen. Ristningen
ir vind mot vigen, d.v.s. mot O.

Inskriften pa Bro-stenen var tidigt uppmiirksammad av Joh. Bureus och finnes upptagen
(utan avbildning) pa hans runtavla Runakdnslands ldrdspan 1599. Stenen var vid denna tid in-
murad i kyrkviiggen. Den fanns enligt Aschaneus »Vti Bro kyrkewiigg widh doren» (Fa 6), »i
dorehornet . . . doch forder af sitt Stille ... Vthi theras Kyrkio mur stir en Runa Grafsteen
vid doéran in j murat vid grundwalen satter, doch férder af sit stiille ... Huar och Huilchen
then Bron ir, ther Runestenen statt hafuer vett man intet. Ther af hafue the Nimdt och Kyr-
kian. Lijka sasom Byrge hafuer sitt Nampn af then Runesten och thett Nampn ther pa star,
som ligger vthi Kyrkio doren, huilchet Nampn pa Runska sa star byrkair. Samma steen éir och
ditt ford» (Fb 12). Enligt Bureus »Vti Bro Kyrkeviigg» (F a 6), > Kyrkeviiggen» (F a ). — Enligt
Ransakningarna fanns »>1 Bro kyrkia och vppid gingen. Een stoor Runsteen [U 618]. 1 Stoor
Runesteen I wapenhuus muren [U 617] och 'z Dito neder pia golfwet [U 619].» J. Hadorph an-
tecknar i sin resejournal 1684: »Broo sochn. Kyrkian ... Dher finnes 3 Runestenar en i Sakre-
stijeweggen. 1 i uapnhuset medh ett fragment.» Uppgifterna om stenarnas plats dro uppenbar-
ligen oriktiga. I sakristiviggen har, sa vitt man vet, aldrig funnits nagon runsten. Hadorph
avser sannolikt den stora stenen U 617, men forviixlar genom skrivfel vapenhuset med sakristian.
Med runstenen och runstensfragmentet i vapenhuset maste han asyfta U 618 och U 619, som i
verkligheten lago pa stora gangen i kyrkan. J. Peringskiold, Monumenta: »Nir Broo Kyrkia for
nigra hundrade dhr sedan blifwit till de Christnas Gudstiiinst anlagder, hafwa dess byggmiistare
ibland andra grastenar uthi Kyrkemuren inmurat en stoor och mirkelic Runehill, som dir i
negden tillforene warit upreester.» I Vita Theoderici meddelar Peringskiold: »In parcecia Broo
Uplandiz, circa latus templo muro substratus comparet lapis Runicus, quatuor ulnarom in longi-
tudine, trium in latitudine.» P. Dijkman, Antiquitates Ecclesiastice: »Vthi Kyrckemuren strax
wid Déren pa Broo Kyrkia hir i Vpland»; Hestoriske Anmdrckningar: »Wid ingangen af
Kyrkians Wapnhus, pa hiogra sidan i Muren.» — O. Celsius har icke sjilv besokt platsen, utan
stoder sig uteslutande pa litteriira uppgifter. — N. R. Brocman: »Bro Kyrkomur, utfér westra
Déren.» — Annu ett arhundrade satt runstenen kvar pa sin plats i kyrkviiggen. R. Dybeck,
som borjar sitt stora verk Swverikes runinskrifter med denna runsten, meddelar: »Denne runsten
dr inmurad i yttre sidan af viiggen till kyrkans vapenhus niira marken. Ristningens higra sida
ligger nedat; yttersta slingan hiirat till hiilften dold i jorden. Niistan hela fotstycket ér i da-
gen ... En stor och vida synbar iittehdog fir séder om Bro kyrka, pa Husby egor, hvilken hog i
slutet af 1600-talet kallades Assurs hog (Palmskold). Namnet éir nu forgitet. Runstenen har
forst statt antingen jimnte 4 och 5 vid Skiilsta bro, eller sannolikare vid den bro dfver samma
a, som idr mellan kyrkan och Hernevi.» I sin reseberiittelse 1865 antecknar Dybeck: »Den miirk-
viirdiga Runstenen i Kyrkans sddra viigg utantill borde frigéras och resas; men som han saknar
tillriickligt fotstycke, blir det svart nog.» Men redan féljande ar har detta lyckats. Dybeck
skriver i sin reseberiittelse 1866: »... uttogs ur Bro kyrkas sédra mur den mirkviirdige Assur-
stenen och restes pia en fri och limplig plats vid viigen mellan kyrkan och prestgarden. Jimnte
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honom restes en ur kyrkogolfvet upptagen runsten» [U 618]. I UFT 1873 kunde dirfér med-
delas om runstenens plats: »Denne runsten har forut varit inmurad i yttre sidan af viiggen till
kyrkans vapenhus, men fir nu upprest till hoger om viigen, som gar till kyrkan.»

Runstenen har salunda statt pa sin nuvarande plats sedan 1866. Tidigare var den inmurad
i viiggen till vapenhuset pa kyrkans sodra sida, till hoger om ingangen och niira marken. Stenens
hégra sida lag nedat. Stenens ursprungliga plats iir okind. Av inskriften framgir, att den har
varit rest invid en bro, formodligen samma bro, efter vilken socknen har fitt sitt namn. Mellan
Skiilsta och Hirnevi i norr och Bro kyrka och Husby i soder utbreda sig laglinta, i ildre tid
sanka marker. Ett vattendrag, numera endast ett storre dike, rinner sdder ut till Miilaren. En
bro i forntida mening, d.v.s. en viighank av sten och annat fastare material, har tvivelsutan
hiir formedlat forbindelsen. Vid brons sédra éinda, sannolikt icke lingt frin Bro kyrka, har run-
stenen formodligen en gang blivit rest.

Gra granit. Ho6jd 6ver marken 1,57 m., bredd 1,58 m. Utomordentligt vackert stenblock med
niistan fyrkantig form och slit, smaknottrig yta. Mojligt ér, att upptill ett stycke av stenblocket
har blivit avslaget i samband med stenens infogande i kyrkviiggen. Men sjilva ristningen har
diirigenom icke blivit skadad. Ristningen ir tydlig och viil bevarad. Linjerna dro djupa och
ganska smala, icke avrundade i bottnen. Endast skiljetecknen firo sma och grunda, dirfor ofta
mindre tydliga.

Ristningen &r synnerligen viil planlagd. Syftet har varit att pa ett indamalsenligt och smak-
fullt siitt anbringa den langa inskriften. Denna ir fordelad pa de tva inskriftsbanden; avstiandet
mellan runorna ér lika och jimnt. Orden atskiljas genom skiljetecken, i allmiinhet ett snett
kors x. Inskriften boérjar i den yttre slingan lings t. h. och féljer denna slinga i dess tvenne
vindlingar #nda bort till viinstra ytterkanten upptill. Sista ordet ir hir 94—96 sin. Den inre
slingan bildar en sluten krets. Inskriften fortsiitter hiir lingst ned t.v. med ordet 97—99 sun,
gar sa uppat och at hoger, nedat och tillbaka till utgangspunkten. I mitten ett enkelt men vil
format kors.

Inskrift:
kinluk x hulmkis x tutir x systir x sukrupar » auk x paira » kaus » aun x lit x keara = bru = pesi x
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
auk x raisa x stain x pina x eftir < asur x bunta - sin
65 70 75 80 85 90 95
x sun x hakunar x iarls x sar x uar x uikika = uaurpr ~ mip = kaeti x kup x ialbi x ans » nu = aut x
100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150
uk x salu

155
Ginnlaug, Holmgeirs dottir, systiz Sygrodar ok peira Gauts, hon let gera bro pessi ok reeisa
stwin penna @ftin Assur, bonda sinn, son Hakonar iarls. Sar var vikinga vordr mio Geiti (?). Gud

hialpi hans nu ond ok salu.

»Ginnlog, Holmgers dotter, syster till Sygrod och till Got, hon lit géra denna bro och resa
denna sten efter Assur, sin man, son till Hikon jarl. Han var landviirnare mot vikingar med
Geter. Gud hjilpe nu hans ande och sjil.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. 1 k #r icke stunget; icke heller 6, 11, 27,
41, 51, 122, 133, 138 k, 17, 49, 77, 131 i. Bst i 7 h firo mycket fina, men tillriickligt tydliga.
20y har en grund fordjupning mellan hst och bst, sannolikt huggen. Pa grund av ytans be-
skaffenhet &r det mycket svart att avgora, huruvida en férdjupning dr mnaturlig eller har upp-
kommit genom ristarens verksamhet. Aven i runorna 26 och 29 u finnas grunda fordjupningar,
men de forefalla icke vara huggna. 44 s iir ett omviint s, med nagot bojd mellanstapel. 45 a ir
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Fig. 10. U 617. Bro kyrka. Efter B 267.

djupt och tydligt; icke h. 52 e iir tydligt stunget, med ett kort vagritt streck. Detsamma giiller
om 60 och 80e. 56 b har formen B, 89 och 144 b formen B. 83 i stir triangt mellan 82t och
84 r; det dr tydligen tillfogat efterat. Sk efter 93 a &r en djup grop; ett x kan ej urskiljas.
Intet sk efter 96 n. 116 a star intringt mellan 115 u och 117 r. Det har tydligt forst varit ute-
glomt och senare tillfogats, sedan redan 117 r var ristat. 135 e éir en egendomligt formad runa.
Hst dr som vanligt djup och tydlig. Vid mitten av hst finnes pa v. sidan en rund férdjupning.
Pa h. sidan ett smalt streck, vinkelritt mot hst, grundare fin hst, men dock otvivelaktigt hugget.
Den liknar icke inskriftens Ovriga e-runor. 149 n har bst endast t.v. om hst.

J. Bureus i Fa 6: 3 n, 14—I18 tutlr, 20, 26, 29 u, 52 i, 60 a, 80 i; 118—123 oklart; 130—137
khat - mip. Fa 5: 3 a, 14—18 tutur, 20, 26, 29y, 52 i, 60 a, 80 i; 118—123 uikika; 130—137 saknas;
146—150 ansanu. — Aschaneus (F a 6): 3 a, 14—18 tutur, 20, 26, 29 y, 52 i, 60 a, T1—75
stan, 80 i; 130-—137 mip khiatil; 146—150 ansanu. — Hadorph och Helgonius (B 267): 20, 26, 29 u,
H52e, 60e, 80e, 116 n, 133—137 kaeti; intet sk efter 148 s; 149 a. — Brocman: 20, 26, 29 u, 52 e,
60e, 6bg, 80e, 116a, 133—137 kaeti, 149 n. — Dybeck: 20, 26, 29 u, 52 e, 60 e, 80 e, 116 n,
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133—137 kaeti; 146—150 ans x nu. »Ordet kaus iir af runtydare oriitt fattadt, a i aun tyckes ej
haft annat kiinnestreck. Jimnfor dermed inskriftens ans. — nu ir icke forr iakttaget.» — Brate:
20y, 26, 29 u, 521, 60, 80e, 116 a, 131 e, 133—137 kaeti. »Det star kaeti eller kaati, i det att
det andra a ser ut att bade hava prick till e och bistav till a; pricken ir formodligen ett forsok
att ritta det felristade kaati, sa att det nagorlunda kunde leda till uttalet Gate.» — v. Friesen:
Mellan hst och bst i 6 k &éir ytan bortslagen. 11 g, 20y. 23 e, men »stingningen kan vara till-
fillig». 27 g, men »punkten grund och ej fullt siiker». 41 g, men »punkten grund och ej alldeles
siiker». 52, 60, 80 e. 133—137 kaeti.

Joh. Bureus ger (i Fa b) foljande latinska Oversiittning av inskriften: »Chieluchis HulmGisi
filia, soror Sugrudee et earum familiarum curavit fieri Pontem hunc et erigi Saxum hoc in me-
moriam Assuri mariti sui et Animee filii Haguini Comitis Sari erat a Piratis occisus. Deus ad-
juvet illius Animam.» Bureus har tydligen icke alls forstatt 112—137 sar x uar x uikika x uaurpr x
mip x kaeti.

J. Peringskiold har i huvudsak uppfattat hela inskriften riktigt. Han oversiitter den pa
foljande siitt (Monumenta 3, bl. 200; Vita Theoderici, s. 486): » Giolig Holmgers dotter, Sigroders
och Goses Syster, hon lit gitra dessa bro, och resa denna Sten efter Assur sin Herre, Hikan
Jarls Son, som war Wikinga wird eller Landwiirns man med (Konung) Goéte: Gud hjilpe hans
And och Siil.» Inskriftens uikika x uvaurpr »Wikingaward» tolkar Peringskiold salunda sasom
»Landwirnsman», och han vill didri se en beniimning for styresmannen éver Uppland. Han hiin-
visar till isl. landvarnarmadr ’landvirnsman’, som bl a. féorekommer i Gautreks saga. Och han
har dirfor i Monumenta Uplandica upptagit Assur bland forntida »Landzhofdingarne i Vpland»:
»Assur Wikingaward, eller Landwirns Man med konung Goéte, wid pass 540 ahr efter Christi
fodelse (d4 Christendomen hiir i landet forst bekant blef). Han war Hakon Jarls son, pa Logén,
hwilken 